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Momentos destacados en KaVo
Dental Excellence desde

1909
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1909
Alois Kaltenbach crea
KaVo en 1909, en N
Berlin-Steglitz, con el
compromiso de ofrecer

«calidad y precision»

Con una variedad de patentes y modelos de utilidad
reconocidos, KaVo cumple en todo momento con su
compromiso de “Dental Excellence”.

Nuestras innovaciones han establecido una y otra vez nuevos
estandares, en especial en instrumentos, y vamos a continuar
superando las expectativas.

1922 1977-1980 1989 2003 2010 2014 2020
Desarrollo del primer Elacoplamiento Nace el SUPERtorque Motor INTRA LUX Presentacion de Unidad quirurgica SURGmatic S201 XL Pro,
instrumento dental: la MULTIflex establece 640 B, el primer KL 703 LED, el MULTI LED para una MASTERsurg sistema de sujecién
primera pieza de mano un estandar mundial y, instrumento con una micromotor mas iluminacion perfecta con calibracion hexagonal que ofrece un
esterilizable, Asepto, mas tarde, se convierte solida varilla luminosa pequeno del mundo y una transicion rapida y comprobacion torque de 80 Ncmy una
secred en 1924 en el sistema MULTIflex gracias a laagrupacion en sumomento y econdmicaalLED delinstrumento de vida util extraordinaria-
LUXcon luzintegrada de 3000 fibras 6pticas un toque mente larga
| | | | | | |
| | | | | | |
1970 1984 2003 2008 2013 2018 2021
Presentacioén del SONICflex 2000, el GENTLEpower, DIAGNOdent pen, MASTERtorque PROPHYflex 4, el primer  DIAGNOcam Vision Full HD,
acoplamiento inicio del éxito del funcionamiento con deteccion de caries M9000 L con dispositivo de chorro una cdmara que produce
INTRAmatic, un sistema de scaling de baja vibracion gracias basada en tecnologia tecnologia Direct Stop de polvo basado en el tresimagenes relevantes
referente mundial aire que aun continua alanueva tecnologia de fluorescencia laser, y rendimiento principio de camara de para el diagnostico en
hoy en dia de triple engranaje sin rayos X ni estres mejorado mezclado para un trabajo resolucion FullHD en
mecanico dirigido menos de un segundo
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Por expertos, para expertos
Elinstrumental KaVo se crea con los mejores
Mmateriales para adaptarse a sus requisitos.

De hecho, todo gira alrededor

de sus necesidades

El desarrollo de uninstrumento KaVo comienza,
amenudo, en clinicas dentales como la suya. En
multiples debates técnicos por todo el mundo,
anotamos sus requisitos y sugerenciasy, a partir
de estos, desarrollamos las caracteristicas de

los nuevos instrumentos KaVo. Por ejemplo, un &r

?, loar 2

tamano mejorado de la cabeza del instrumento
para una mejor visibilidad, una higiene mas
sencillay cualquier requisito especifico de su area
especializada de trabajo: sus ideas marcan los
objetivos que persiguen nuestros especialistas
de productos.

de instrumentos vendidos en
todo el mundo avalan nuestra
Excelencia Dental.

Testado en Biberach, probado en las clinicas
Para garantizar que el instrumental KaVo pueda
resistir las dificiles condiciones a las que se

enfrentaran en la practica, debe someterse

a pruebas muy rigurosas. En nuestros laborato-
rios de desarrollo, simulamos el tipo de estrés al
que se sometera el equipamiento durante afos
de uso. ;Puede completar el instrumento varios
miles de millones de rotaciones sin problemas?

El futuro se fabrica en Biberach.

Para garantizar que los nuevos instrumentos KaVo no solo

cumplan los mas altos requisitos, sino que los superen con
¢La fuerza deretencion de la fresa es realmente

de 30 newtons? ;Se detiene la turbina completa-
mente en menos de un segundo tras usarse por

creces, lasinnovaciones en KaVo son cuestion de trabajo en
equipo. Especialistas en diseno, desarrollo, marketing y ventas
colaboranin situ en Biberach en toda la fase de desarrollo del
producto. Los bocetos preliminares se convierten en datos milésima vez gracias a la tecnologia Direct Stop?
3Dy las muestras de material iniciales, en prototipos finales. Una vez que la calidad y el rendimiento de nues-
Cuando todo el mundo estd satisfecho, comienzan las pruebas trosinstrumentos quedan fuera de toda duda,

de produccion delinstrumental KaVo cuyo uso disfrutara cada concluyen las pruebas de preproduccion y puede

diaensuclinica. comenzar la produccion en serie.
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Made in Biberach

iTodo lo hacemos nosotros!

Biberach, sede de calidad.

de las piezas para instrumentos

KaVo se fabrican en Biberach.
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11,500 m2 de espacio para conseguir los
margenes mas reducidos (en el rango )
Otros proveedores conservan su sede en
Alemania, pero hace mucho que externalizaron
su produccioén. KaVo, sin embargo, insiste en

un enfoque 100 % “Made in Germany” para sus
instrumentos. Esto significa que todo nuestro
instrumental se fabrica exclusivamente en la
planta principal de Biberach. Pero el factor mas
importante a la hora de garantizar la legendaria
calidad de KaVo es nuestra “integracion vertical”
de al menos el 95 %. Esto significa que casi todos
los componentes (que pueden alcanzar los 50)
de uninstrumento KaVo también se fabrican en
Biberachy, por tanto, también se someten al
mismo control de calidad riguroso.

Desde la entrega de la materia prima hasta la
inspeccion final de los instrumentos terminados,
los mas de 400 empleados altamente
cualificados de la fabrica de produccion de
11,500 m? se centran en los mas minimos
detalles. La produccion ultraprecisa, basada

en tolerancias de rango de p (una p equivale

a 0,001 mm), garantiza que pueda trabajar con
auténtica precision en su clinica.

de calidad, desde las materias
primas hasta el instrumento
acabado. Todo del mismo
fabricante.

Calidad ultralimpia en el interior, el polvo
se queda fuera

El montaje de muchos instrumentos KaVo
serealiza en salas especiales sin polvo. Para
evitar que ni siquiera la particula de polvo mas
pequena pueda afectar a la excelente calidad
que se asocia a KaVo, el aire se limpia y se purga
constantemente. La temperatura, la humedad
y la presion del aire también se mantienen
constantes. Esta es la Unica forma de conseguir
que cada instrumento KaVo individual supere su
minuciosa inspeccion final antes de la entrega.

empleados altamente cualificados

garantizan que los instrumentos

producidos tengan la calidad que se

asocia a KaVo.
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La calidad compensa, cada dia

KaVo ya ha vendido mas de 6 millones de instru-
mentos en todo el mundo. Entre ellos, el KaVo
EXPERTmatic E25 L, que es uno de los mas exitosos
de la historia (con mas de 100,000 unidades fabri-
cadas). Pero, para KaVo, la calidad presente y futura
es mas importante que las cifras de ventas ante-
riores. Y esta es larazon por la que todos y cada
uno de los instrumentos se someten a una prueba
final —y un pulido final— antes de su entrega. Para
que pueda causar una impresion deslumbrante en
su clinica durante toda su vida util.

de adquisiciones del mismo
instrumento muestra lo
satisfechos que quedan
nuestros clientes.
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Serie MASTER

Disfrute de la maxima potencia con la
comodidad mas innovadora de KaVo.
+ Lamejor calidad en el tratamiento

+ Lamaxima comodidad en el tratamiento

+ Lamayor satisfaccion del paciente

Serie EXPERT

Confie en el rendimiento
avanzado de KaVo.

- Longevidad maxima

- Operaciones eficientes

- Funciones fiables

10CIW XM
2L DL LS Vol L

5 .
.5“

Serie SMART

Vaya a lo seguro con la calidad
asequible de KaVo.

- Madein Germany

- Materiales de alta calidad

+ Precio de entrada al mundo KaVo

N
KaVo

i
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Serie
MASTER

Disfrute de la maxima potencia con la
comodidad mas innovadora de KaVo.
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Piezas de manoy contraangulos
Sus ventajas de un vistazo.

—J]

Acceso 6ptimo
gracias a la combinacién ergondmica
de angulo de 100°/19° cabeza/rodilla

Tecnologia de triple engranaje
para un funcionamiento ultrasuave
con una vibracion minima

Portafresas FG de alta tecnologia
con casquillo guia de carburo
para una vida util 6ptima

Flexibilidad gracias a cabezas
intercambiables

para una versatilidad completay una
rentabilidad 6ptima

Rodamientos de bolas ceramicos
para un funcionamiento excelente,
silenciosoy con pocas vibraciones

Tamano pequeno de cabeza
para un acceso facil y eficiente al
areade preparacion

Recubrimiento Plasmatec
paraunagarre perfectoy una higiene
excelente

16 -
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Pulverizador de 3 puertos
con humectacién por rociado ultrafino
para un enfriamiento optimo

Conductor de luz de varilla de vidrio
con hasta 25,000 lux para una deteccion
fiable de los margenes de la preparacion

Baja sonoridad (solo 55 dB(A))
para eliminar los ruidos desagradables
para los pacientesy el personal
asistente

Liquido refrigerante separado
y canalizado internamente
para obtener resultados 6ptimos de
pulverizacion

Microfiltro de pulverizacién
reemplazable

para una refrigeracion de pulverizacion
eficazy sin problemas

El sistema de acoplamiento
KaVo INTRAmatic

se puede utilizar con cualquier unidad
de tratamiento

Sistema de portafresas

KaVo con pulsador

para unaretencion segura de la fresa,
con una fuerza de hasta30 N

Termodesinfectable
y esterilizable hasta 135 °C

|Madein

Germany
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Piezas de manoy contraangulos

1. La mejor calidad en el tratamiento
2. La maxima comodidad en el tratamiento
3. La mayor satisfaccion del paciente

LT E TR ]

MASTERmatic LUX
contraangulo con aumento
de velocidad M25 L (1:5)
Nuestro mejor contraangulo de

alta velocidad, gracias a una cabeza
de tamano reducido (Alt.: 13,5mm;
didmetro 10,3 mm), combinacién
ergonomica de dngulo de cabeza/
rodilla, casquillo guia de carburo,
tecnologia de triple engranaje filtro
de pulverizacion reemplazable,
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pulverizador de 3 puertos,
portafresas con pulsador,
rodamientos de bolas cerdmicos,
volumen bajo (55 dB(A))

N.¢de mat. 1.009.3630

MASTERmatic LUX
contraangulo con aumento
de velocidad MO5 L (1:5)
Minicabeza (Alt.: 12,6 mm,
didmetro 9 mm) para fresas de
mango corto, tecnologia de
triple engranaje, pulverizador
de 1puerto con portafresas con
pulsador, rodamientos de bola
ceramicos, cabeza un 43 % mas
pequena que para GENTLEpower
25 LP, perfecta parazonas
dificiles de alcanzar e ideal para
tratar anifosy ancianos, bajo
volumen (55 dB(A))

N.°2 de mat. 1.009.3640

MASTERmatic LUX

mango reductor
M29 L (7.4:1)

Conductor de luz de varilla de
vidrio con hasta 25,000 lux, para
aplicaciones de endodoncia,
filtro de pulverizacion
reemplazable, maxima
flexibilidad de tratamiento con
14 cabezas intercambiables
N.2de mat. 1.009.3580

T~
=
MASTERmatic LUX mango :
M20 L (1:1) E
Para preparacion de caries
y coronas, acabados, excavacion r }

de cariesy tratamientos de

endodoncia con unidades de
tratamiento KaVo, conductor de
luz de varilla de vidrio con hasta
25,000 lux, filtro de pulverizacion
reemplazable, maxima
flexibilidad del tratamiento con

SARUHILSYIN

14 cabezas intercambiables
N.2 de mat. 1.009.3620

MASTERmatic LUX mango
reductor MO7 L (2.7:1)
Conductor de luz de varilla de
vidrio con hasta 25,000 lux,
para excavacion de cariesy
aplicaciones de profilaxis, filtro
de pulverizacién reemplazable,
maxima flexibilidad de
tratamiento con 14 cabezas
intercambiables

N.2 de mat. 1.009.3670

COMFORTdrive contraangulo 200 XD
Contradngulo de alta velocidad, muy
ligeroy versatil, motor sin escobillas
integrado, conductor de luz de varilla de
vidrio, rodamientos de bolas cerdmicos,
filtro de pulverizacién reemplazable por
elusuario, pulverizador de 3 puertos, solo
adecuado para la conexion directaala
KaVo COMFORTbase™, velocidad max. de
accionamiento: 200,000 rpm

N.° de mat. 1.000.5500

Comparacion de volumenes de cabeza

-20 % -43 %

0

KaVo 25 LP KaVo M25 L KaVo MO5 L
1,48 cm? 0,925 cm? 0,66 cm?

Comparacién con KaVo GENTLEpower 25 LP, elinstrumento de alta velocidad favorito
anivel mundial

MASTERmatic LUX
pieza de mano
M10 L (1:1)

Para un trabajo extraoral
sencillo, adecuado para
fresas de piezade manoy de

contraangulo, sin filtro de
pulverizacion reemplazable
N.2 de mat. 1.009.3570

HIBWIHI L SN Eﬁ

KaVo COMFORTdrive 200 XD Instrumento estandar

(]

Punto de contacto

Punto de contacto
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Cabezas INTRA

Un total de 14 cabezas intercambiables para una versatilidad ilimitada:
un Unico mango con cabezas optimizadas supone opciones casi
ilimitadas para todas las aplicaciones, con una inversion mas baja

y con procesos de mantenimiento mas sencillos.

Preparacién estandar

Profilaxis

Endodoncia

M20 L (1:1) MO7L(2,7:1)

MO7L(2,7:1)

M29 L (7,4:1)

M20 L (1:1)

Cambio sencillo:

las cabezas INTRA de KaVo se
adaptan a todos los mangos
KaVo MASTERmatic.

INTRA cabeza L68 (1:1) INTRA cabeza L66 B (3:1)

Con portafresas con pulsador, para fresas de Con portafresas con pulsador, rodamientos
de bolas, para fresas de contradngulo,
didmetro 2,35 mm, con disco deflector de

contraangulo, didametro 2,35 mm, con disco
deflector de particulas, velocidad max. de
accionamiento: 40,000 rpm

N.2de mat. 1.008.1833 20,000 rpm

N.2 de mat. 1.008.1831
I ‘P%ﬂg

INTRA cabeza L80 (1:1)
Con portafresas con pulsador, para fresas
(FG), didametro 1,6 mm, velocidad max. de

INTRA minicabeza L52 (1:1)

Con portafresas con pulsador, para fresas
de contradngulo en miniatura (longitud

16 mm), didmetro 2,35 mm, velocidad max.
de accionamiento: 40,000 rpm

N.°de mat. 1.008.1825

accionamiento: 40,000 rpm
N.2 de mat. 1.004.4456

INTRA cabeza L68 B (1:1) INTRA cabeza L67 (2:1)

Con portafresas con pulsador, rodamientos de Con portafresas con pulsador, para fresas
bolas, para fresas de contradngulo, didmetro de contradngulo, didmetro 2,35 mm, con
2,35 mm, con disco deflector de particulas, disco deflector de particulas, velocidad
velocidad méx. de accionamiento: 40,000 rpm max. de accionamiento: 40,000 rpm

N.2 de mat. 1.008.1834 N.°de mat. 1.008.1832

-20 -
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particulas, velocidad max. de accionamiento:

(==

INTRA cabeza profilactica L31(2:1)
Conroscay boton, para accesorios de pulido
deroscay apresion, multiples juntas para
evitar la entrada de pasta de pulir, velocidad
max. de accionamiento: 15,000 rpm

N.2de mat. 1.008.1824

J

l

INTRA cabeza profilactica/endodoncia L53
Con portafresas con pulsador, para accesorios
de pulido con mango de contraangulo,
didmetro 2,35 mm, rotacion alternante en 60°,
velocidad max. de accionamiento: 3000 rpm
N.2de mat. 1.008.1826

INTRA EVA cabezalL61G

Las limas rotan libremente con un recorrido
amortiguado de 0,8 mm, por ejemplo, para
limas fabricadas por Intensiv Co., velocidad
max. de accionamiento: 20,000 rpm

N.2 de mat. 1.008.1828

INTRA EVA cabeza L61R

36 posiciones de bloqueo separadas para limas de
bloqueo, conrecorrido amortiguado de 0,8 mm,
por ejemplo, para limas fabricadas por Intensiv Co.,
velocidad max. de accionamiento: 20,000 rpm
N.2de mat. 1.008.1829

( = =
\ J.,_‘u“""='=

INTRA cabeza profilactica/endodoncia L53
Con portafresas con pulsador, para
instrumental para el conducto radicular con
mango de contradngulo, didametro 2,35 mm,
rotacién alternante en 60°, velocidad max.

de accionamiento: 3000 rpm

N.2 de mat. 1.008.1826

P

INTRA LUX cabeza de endodoncia L3

Con portafresas de boton, parainstrumentos
radiculares manuales con mango de 3,5-4,0 mm
de didmetro, giro alternante de 60°, velocidad
max. de accionamiento: 3000 rpm

N.2 de mat. 1.008.1822

INTRA cabeza Endo L3Y

Con portafresas con pulsador, parainstrumental
manual para el conducto radicular con empuna-
dura, didmetro 3,5-4,0 mm, recorrido de 0,4 mm,
rotacion delreceptéculo de la lima de 360°,
velocidad max. de accionamiento: 3000 rpm

N.2 de mat. 1.008.1823

r_r—\--—-u

INTRA cabeza L62 (10:1)

Con portafresas con pulsador, para fresas
de contradngulo einstrumental de relleno
de conducto radicular, velocidad max. de
accionamiento: 2000 rpm

N.2 de mat. 1.008.1830

_21-
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INTRA cabeza L68 B (1:1)

Con portafresas con pulsador, rodamientos
de bolas, parainstrumental para el conducto
radicular con mangos de contraangulo,
didmetro 2,35 mm, velocidad max. de
accionamiento: 40,000 rpm, adecuado para la
funcién de endodoncia de ESTETICA E50 Life
y ESTETICA E70/E80 Vision en combinacion
con MASTERmatic M20 L

N.° de mat. 1.008.1834

INTRA cabeza L66 B (3:1)

Con portafresas con pulsador, rodamientos
debolas, parainstrumental para el conducto
radicular con mangos de contraangulo,
didmetro 2,35 mm, velocidad max. de
accionamiento: 20,000 rpm, adecuado para la
funcién de endodoncia de ESTETICA E50 Life
y ESTETICA E70/E80 Vision en combinacion
con MASTERmatic M20 L

N.° de mat. 1.008.1831

Cirugia
M20 L (1:1)

INTRA microcabeza L22 (1:1)

Con fresaredonda (tamafio 2), y fresa conica
en Uinvertida (tamafio 0), para microcirugia,
velocidad max. de accionamiento: 20,000 rpm
N.2 de mat. 1.008.1835
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| Made in
Germany

Turbinas
Sus ventajas de un vistazo.

=]

Acceso éptimo

gracias a la combinacion
ergondémica de angulo de
100°/19° cabeza/rodilla

Rodamientos de bolas
ceramicos

para un funcionamiento
excelente, silencioso

y con pocas vibraciones

Cabeza de tamafio
pequeno

Altura total 13,Tmm
(version estandar)

0 12,1 mm (versién mini)
para unbuen acceso

y vision general

Recubrimiento
Plasmatec

para unagarre perfectoy
una higiene excelente

Pulverizador

de 4 puertos

con humectacion por
rociado ultrafino para un
enfriamiento 6ptimo

Conductor de luz de
varilla de vidrio

con hasta 25,000 lux para
una deteccion fiable de los
margenes de la preparacion

Baja sonoridad
(solo 57 dB(A))

para eliminar los ruidos
desagradables para los
pacientesy el personal
asistente

-292 -
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High
Quality

Microfiltro de
pulverizacion
reemplazable

para una refrigeracion de
pulverizacion eficazy sin
problemas

Sistema de portafresas
KaVo con pulsador
paraunaretencion segura
de la fresa, conuna fuerza
de hasta32N

Termodesinfectable
y esterilizable hasta 135 °C

Tecnologia Direct Stop
La fresa se detiene en
menos de un segundo
para una mayor seguridad
durante el tratamiento

La funciéon de

“no retorno”

evita eficazmente que las
particulas contaminadas
y el aerosol se introduzcan
en la carcasa de la cabeza

Visibilidad 6ptima
gracias a laluzde
compensaciony las salidas
de pulverizacion

Maxima potencia
de hasta 31vatios paraun
trabajo mas eficiente

Portafresas FG de alta
tecnologia con casquillo
guia de carburo

para una vida util 6ptima

Maxima potencia

Tamano de cabeza minimo

OGN X1
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MASTERtorque LUX

Altura de la cabeza de 13,1 mm, maxima potencia
hasta 31vatios* hasta 57 dB(A), pulverizador

de 4 puertos

M9000 L: N.2 de mat. 1.008.7900

M9000 L marron chocolate: N.2 de mat. 1.007.9900
M9000 L antracita: N.2 de mat. 1.007.7100
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MASTERtorque Mini LUX

Cabeza pequena: altura de la cabeza de 12,1mm,
30 vatios de potencia*, hasta 59 dB(A), para fresas
estandary miniatura, pulverizador de 3 puertos
M8700 L: N.¢ de mat. 3.001.0000

Acoplamientos de terceros

MASTERtorque LUX

Como M9000 L, encaja con el
acoplamiento Sirona click&go**
M9000 LS: N.2 de mat. 1.008.5400

* A3,5bar. Lapotenciadepende de la presiony de otros parametros.

** Marcaregistrada de Sirona.

MASTERtorque Mini LUX

Como M8700 L, encaja

con el acoplamiento Sirona click&go**
M8700 LS: N.¢ de mat. 3.001.0600

-23 -
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Serie
EXPERT

Confieen elrendimiento avanzado de KaVo.

\\ EXPERTtorque

O .LUXE&} |
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Piezas de mano y contraangulos
Sus ventajas de un vistazo.

High
Quality

i
—

Portafresas FG de alta tecnologia
con casquillo guia de carburo
para una vida util optima

Rodamientos de bolas ceramicas
para unrendimiento excelente,
silenciosoy con poca vibracion
materiales de alta calidad y bajo
desgaste como el acero inoxidable de
las cabezas

Cabeza de tamaio pequeio
para un acceso facil y eficiente al area
de preparacion

Superficie EXPERTgrip
para una limpieza rapiday un agarre
excelente

Pulverizador de 3 puertos
con humectacion por rociado ultrafino
para un enfriamiento dptimo

Conductor de luz de varilla
de vidrio

con hasta 25,000 lux parauna
deteccion fiable de los margenes
de la preparacion

- 26 -
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Baja sonoridad (solo 57 dB(A))
para eliminar los ruidos
desagradables para los pacientes
y el personal asistente

Liquido refrigerante separado
y canalizado internamente
para obtener resultados 6ptimos
de pulverizacion

Microfiltro de pulverizacion
reemplazable

para unarefrigeracion de
pulverizacion eficaz y sin problemas

El sistema de acoplamiento
KaVo INTRAmatic

se puede utilizar con cualquier
unidad de tratamiento

Sistema de portafresas

KaVo con pulsador

para unaretencion segurade la
fresa, con una fuerza de hasta 30 N

Termodesinfectable
y esterilizable hasta 135 °C

|Madein

Germany
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Piezas de mano y contraangulos

1. Longevidad maxima
2. Operaciones eficientes

3. Funciones fiables

—

}f EXPERTmatic LUX
contradngulo con aumento
de velocidad E25 L (1:5)
Casquillo guia de carburo,

conductor de luz de varilla de
vidrio con hasta 25,000 lux,
trabajo répidoy preciso gracias

a la cabeza pequena, la pestana
flexible y los rodamientos de
bolas ceramicos, pulverizador
canalizado internamente de
aguay de aire, pulverizador

de 3 puertos y filtro de
pulverizacién reemplazable
N.2 de mat. 1.007.5550

EXPERTmatic contraangulo
con aumento de velocidad
E25 C (1:5, sin luz)

Casquillo guia de carburo,
trabajo rapidoy preciso gracias

a la cabeza aun mas pequefa,

la pestana flexible y los
rodamientos de bolas cerdmicas,
pulverizador de 3 puertos y filtro
de pulverizacién reemplazable,
pulverizador canalizado
internamente de aguay aire
N.2de mat. 1.007.5551

EXPERTmatic LUX

contraangulo

E20 L (1:1)

Conductor de luz de varilla
de vidrio con hasta 25,000
lux, acceso eficaz gracias
aunacabezaaun mas
pequena, pulverizador
de1puerto, pulverizador
canalizado internamente de
aguay aire, facil de manejar
gracias a la pestana flexible
N.2 de mat. 1.007.5540

EXPERTmatic
contraangulo
E20 C (1:1, sin luz)
Acceso eficaz gracias auna
cabeza aun mas pequefa,
pulverizador de 1puerto,
pulverizador canalizado
internamente de aguay aire,
facilde manejar

N.¢ de mat. 1.007.5541
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EXPERTmatic LUX
contraangulo reductor
E15L (5.4:1)

Conductor de luz de varilla
de vidrio con hasta 25,000
lux, acceso eficaz gracias
auna cabezaaun mas
pequena, pulverizador de
1puertoy pulverizador
canalizado internamente de
aguay aire, facilde manejar
gracias a la pestana flexible
N.2 de mat. 1.007.5530

EXPERTmatic
contraangulo reductor
E15 C (5.4:1, sin luz)
Acceso eficaz graciasauna
cabeza aun mas pequefia,
pulverizador de 1puerto,
pulverizador canalizado
internamente de aguayy aire,
facil de manejar

N.2 de mat. 1.007.5531

EXPERTmatic pieza
demanoE10C
(1:1, sin luz)

Pulverizador de 1puerto,

pulverizador canalizado
internamente de agua

y de aire, apto para
fresas de piezas de mano
y contradngulos

N.2 de mat. 1.007.5560

LT EL T

EXPERTmatic
contraangulo
profilacticoE31C
(5.4:1, sin luz)

Evita que penetre pasta
de pulido gracias a sus
multiples juntas, con rosca
y soporte para copas tipo
roscay Snap-on

N.2 de mat. 1.008.4998

S ',/

EXPERTmatic
EVA contraangulo
profilactico E61C
(2.7:1, sin luz)

Para el sistema EVA (limas hechas
por Intensiv Co.), para puliren
espacios interdentales, para la
reduccién proximal del esmalte
etc., recorrido amortiguado de
0,8 mm, bloqueo preciso para
limas gracias a las 36 posiciones
de bloqueo

N.2 de mat. 1.008.4999

EXPERTmMatic
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| Made in
Germany

Turbinas
Sus ventajas de un vistazo.

7\ Acceso6ptimo

gracias a la combinacion
ergonémica de angulo de
100°/19° cabeza/rodilla

Rodamientos de bolas
ceramicos

para un funcionamiento
excelente, silenciosoy con
pocas vibraciones

Cabeza de tamafio
pequeno

Altura total 13,6 mm
(version estandar)
0712,2 mm (version mini)
para unbuenacceso

y vision general

Superficie EXPERTgrip
para una limpiezarapida
y un agarre excelente

Pulverizador de

4 puertos

con humectacion por
rociado ultrafino para un
enfriamiento éptimo

Conductor de luz

de varilla de vidrio
con hasta 25,000 lux
para una deteccion fiable
de los margenes de la
preparacion
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High
Quality

Baja sonoridad
(solo 62 dB(A))

para eliminar los ruidos
desagradables para los
pacientesy el personal
asistente

Microfiltro de
pulverizacion
reemplazable

para una refrigeracion de
pulverizacion eficazy sin
problemas

Sistema de portafresas
KaVo con pulsador

para unaretencion segura
de la fresa, conuna fuerza
de hasta30N

Termodesinfectable
y esterilizable hasta 135 °C

Maxima potencia
de hasta 29 vatios para un
trabajo eficiente

Portafresas FG de
alta tecnologia con
casquillo guia de
carburo

para una vida util 6ptima

Alta potencia

Cabeza de
tamano pequeno

Sin luz

A
5
&
=8
2
&

EXPERTtorque LUX E680 L

Altura de la cabeza de 13,6 mm, hasta
29 vatios de potencia*, pulverizador de
4 puertos, conductor de luz de varilla de
vidrio, hasta 62 dB(A)

N.2 de mat. 1.006.8700

A
g
=
ol
33
~8

2

1

EXPERTtorque Mini LUXE677 L
Cabeza pequena: altura de la cabeza de
12,2 mm, para fresas estandar y miniatura,
27 vatios de potencia*, pulverizador de

3 puertos, conductor de luz de varilla de
vidrio, hasta 65 dB(A)

N.° de mat. 1.007.3600

Acoplamientos de terceros

EXPERTtorque

X
g
29
£z
of
8
8
8

EXPERTtorque E680 C (sin luz)

Hasta 29 vatios de potencia*, pulverizador
de 4 puertos, altura de la cabeza de 13,6 mm,
hasta 62 dB(A)

N.2 de mat. 1.006.9000

EXPERTtorque LUX

Como E680 L, encaja con elacoplamiento
Sirona click&go** o el acoplamiento NSK
FlexiQuik**

E680 LS**: N.2de mat. 1.006.4600

E680 LN**: N.2 de mat. 1.006.4700

EXPERTtorque Mini LUX

Como E677 L, encaja con el acoplamiento NSK

FlexiQuik**
E677 LN**: N.2 de mat. 1.006.0700

* A3,5bar. Lapotenciadepende de la presiony de otros parametros.

** Marca registrada de Sirona o NSK.
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Serie
SMART

Vaya a lo seguro con
la calidad asequible de KaVo.

.
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Piezas de mano y contraangulos
Sus ventajas de un vistazo.

Fabricaciéon 100 % alemana
Todos los instrumentos

estan disenados y fabricados
exclusivamente en Alemania.

Rodamientos de bolas
extremadamente precisos
que consiguen un funcionamiento
perfecto alargo plazoy unagran
eficiencia

Tamano pequeno de cabeza
para un acceso facily eficiente
al area de preparacion

Transmisiéon del pulverizador
interno al clip del pulverizador
que agiliza los cambios de
instrumento, sea cual sea el motor

Pieza ceramica deslizante en
el sistema de sujecion

que garantiza un agarre duradero
y seguro de las herramientas

Superficies continuas con un
acabado de gran calidad,

lo cual facilita la limpieza y hace
posible una higiene impecable

_34 -
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Ligereza
para que el trabajo resulte menos
fatigoso

Equilibrio 6ptimo
para un tratamiento preciso

Materiales de alta calidad
Elaceroinoxidable aporta una
enorme durabilidad y reduce los
costes operativos

Idéneos para todo tipo

de aplicaciones

desde trabajos restauradores hasta
endodoncias o tratamientos de
profilaxis

El sistema de acoplamiento
KaVo INTRAmatic

se puede utilizar con cualquier
unidad de tratamiento

Termodesinfectable
y esterilizable hasta 135 °C

|Madein

Germany
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Piezas de mano y contraangulos

1. Made in Germany
2. Materiales de alta calidad
3. Precio de entrada al mundo de KaVo

SMARTmatic S20 S (1:1)
con pulverizador externo
Para fresas con didmetro de eje
de 2,35 mm, transmision del
pulverizadorinterno al clip del
pulverizador, velocidad méx. de
accionamiento: 40,000 rpm
S20 S| N.2de mat. 1.011.6752
También disponible sin
pulverizador

S20[N.°de mat. 1.011.6750

SMARTmatic PROPHY
S31contraangulo
profilactico (8:1)
Doblerosca (1-64-UNC
y1-72-UNF) para copas de
pulido/cepillos derosca,
soporte desenroscable para
aplicaciones de pulido Snap-on,
sellado para evitar laentrada
de pasta, velocidad max. de
accionamiento: 20,000 rpm
N.¢2 de mat. 1.011.6760
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SMARTmatic S10 S (1:1)
con pulverizador externo
Para fresas con diametro de
ejede 2,35mm, para fresas
con piezade manorectao
contradngulo, transmisién del
pulverizadorinterno al clip del
pulverizador, velocidad max.
de accionamiento: 40,000 rpm
S70S|N.2 de mat. 1.011.6732
También disponible sin
pulverizador

S70/N.2de mat. 1.011.6730

SMARTmatic PROPHY
S19 pieza de mano
profilactica (8:1)

Para cabezas profilacticas
desechables, sistema

de sujecion/eje Doriot,
velocidad méx. de
accionamiento: 20,000 rpm
N.¢ de mat. 1.011.6740

SMARTmatic

ENDO S81(8:1)

Para limas de endodoncia
con diametro de eje

de 2,35 mm), velocidad
max. de accionamiento:
40,000 rpm

N.2de mat. 1.071.6780

SMARTmatic PROPHY
S33 contraangulo
profilactico (8:1)
Sentido de giro con
oscilacion de 70°, sellado
paraevitar la entrada

de pasta, soporte para
aplicaciones de pulido
Snap-on, velocidad méx. de
accionamiento: 20,000 rpm
N.°de mat. 1.071.6800
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SMARTmatic

ENDO S321(32:1)

Para limas de endodoncia
con didametro de eje

de 2,35 mm), velocidad
max. de accionamiento:
40,000 rpm

N.2de mat. 1.0711.6790

SMARTmatic S53
contraangulo
profilacticoy de
endodoncia (8:1)
Sentido de giro con
oscilacion de 700, utilizable
con limas de pulido

y endodoncia con didametro
de ejede 2,35 mm, velocidad
max. de accionamiento:
20,000 rpm

N.?de mat. 1.0711.6810
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| Made in
Germany

Turbinas
Sus ventajas de un vistazo.

Rodamientos de bolas
ceramicos

para un funcionamiento
excelente, silencioso y con
vibraciones reducidas

Cabeza de tamaho
pequeno

Altura totalde14,5mm
(version estandar) 0 12,3 mm
(version mini) parauna
buena accesibilidad y vision
general

Sistema de portafresas
KaVo con pulsador

para una fuerza de hasta
30 N para la retencion
segura de la fresa
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Termodesinfectable
y esterilizable hasta 135 °C

\ / Pulverizador de 4 puertos

/l\\ con humectacion por

rociado ultrafino para un
enfriamiento 6ptimo

~a- Conductor de luz de
varilla de vidrio
con hasta 25,000 lux para
una deteccion fiable de los
margenes de la preparacion

’ Portafresas FG de alta
High

Quality tecnologia con casquillo

guia de carburo
para una vida util 6ptima

Cabeza de 45°

SURGtorque S459 L

Cabezaa45°con
portabrocas, Conductor

de luz de varilla de vidrio,
Chorro deaguasinaire, La
ventilacion trasera guia
elaire lejos del drea de
operacion mediante orificios
laterales, Rodamiento de
bolas cerdmico, encaja con el
acoplamiento MULTIflex LUX
N.2 de mat. 3.000.4808

Alta potencia

Cabeza de

tamano pequeno

Sin luz

SMARTtorque LUX S619 L
Cabeza estdndar, conductor
de luz de varilla de vidrio,

26 vatios de potencia*,
rodamientos ceramicos,
fabricado en Alemania,
portafresas con pulsador,

- pulverizador de 4 puertos,
g casquillo guia de fresa

% de carburo de tungsteno
:2;? endurecido, portafresas

g endurecido

N.2 de mat. 1.008.1641

Cabeza de 45°

e OO

SMARTtorque Mini LUX
S615L

Cabeza miniatura, 22 vatios
de potencia* rodamientos
ceramicos, fabricado en
Alemania, conductor de luz de
varilla de vidrio, portafresas
con pulsador, pulverizador
de 1puerto, casquillo guia de
fresa de carburo de tungsteno
endurecido, portafresas
endurecido

N.2de mat. 1.008.1643

Turbinas de acoplamiento fijo

snmcnitini: ONOM

SMARTtorque

SMARTtorque S619 C
Cabeza estandar, 26 vatios
de potencia* rodamientos
ceramicos, fabricado en
Alemania, portafresas con
pulsador, pulverizador de
4 puertos, casquillo guia
de fresa de carburo de
tungsteno endurecido,
portafresas endurecido
N.2de mat. 1.008.1642

Alta potencia

Cabeza de
tamano pequeno

%

SURGtorque S459C

Cabezaa45°con
portabrocas, Chorro de
agua sin aire, La ventilacion
traseraguia el aire lejos

del drea de operacion
mediante orificios laterales,
Rodamiento de bolas
ceramico, conexion estandar
de 4 orificios

N.2 de mat. 3.000.5063

X
Z
S
&

g

* A3 bar;lapotencia depende de la presiony de otros pardmetros.

SMARTtorque

S609 C (sin luz)

Cabeza estandar, conexion
estandar de 4 orificios,

26 vatios de potencia*,
rodamientos ceramicos,
fabricado en Alemania,
pulverizador de 4 puertos
Midwest, casquillo guia de
fresa de carburo de tungsteno
endurecido, portafresas
endurecido

N.2 de mat. 1.008.1644

s

35095 M

nbo VLS

SMARTtorque Mini
S605 C (sin luz)
Cabeza miniatura,
conexion estandar de

4 orificios, 22 vatios de
potencia* rodamientos
ceramicos, fabricado en
Alemania, pulverizador de
1puertoMidwest, casquillo
guia de fresa de carburo
de tungsteno endurecido,
portafresas endurecido
N.°2 de mat. 1.008.1645
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Motores

Motores eléctricos Motores de aire
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INTRA LUX motor KL 703 LED INTRA LUX motor KL 701 INTRAmatic L-LUX motor181L INTRAmatic L-motor181H INTRAmatic L-motor 181 M
Motor sin escobillas, velocidad entre 100 Motor sin escobillas, velocidad entre 2000 Rango de velocidad de 5000 a 20,000 rpm, Rango de velocidad de 5000 a 20,000 rpm, Rango de velocidad de 5000 a 20,000 rpm,

La combinacién perfecta de potencia

y comodidad: trabajo sin fatiga gracias y 40,000 rpm, salida de torque controlada, y 40,000 rpm, torque maximo 2,7 Ncm, KaVo conexion LUX de 4 orificios, funcionamiento conexion de 4 orificios, esterilizable, funcionamiento en ambos sentidos de giro,
a un peso reducido y un equilibrio 6ptimo. torque maximo 2,7 Ncm, esterilizable, Kavo MULTI LED reemplazable por el usuario, en ambos sentidos de giro, esterilizable, acoplamiento INTRAmatic, 12 meses esterilizable, para conectar aacoplamientos
SMARTdrive significa que el motor alcanza MULTI LED reemplazable por el usuario, 36 meses de garantia acoplamiento INTRAmatic LUX, ldmpara de de garantia MULTIflex, acoplamiento INTRAmatic,

la velocidad deseada después de tan solo 36 meses de garantia N.2de mat. 1.001.8776 alta presion de KaVo reemplazable por el N.2 de mat. 0.535.5200 12 meses de garantia

usuario, 12 meses de garantia N.°de mat. 0.535.5250
N.?de mat. 0.535.5270

100 revoluciones. Gracias a un motor N.2 de mat. 1.007.0150
sin escobillasy auna luz LED libre de

mantenimiento, el motor ofrece una vida util
135°C 135°C 135°C
extremadamente larga.
§99 599 549
AAA AAA AAA
135°C
§49
AAA
-42- -43-
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ELECTROmatic
Kit de conversion de aire a eléctrico.

Kit de conversion de aire a eléctrico (controlador, tubos, motor
eléctrico sin escobillas y accesorios) para cualquier unidad de
tratamiento. Facil adaptacion de unidades de tratamiento existentes
impulsadas por aire. Permite a los dentistas actualizarse a un motor
eléctrico y a todas sus ventajas en cuestion de minutos.

_44 -
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ELECTROmatic

La maxima potenciay velocidad constante con carga alta

+ Equilibrio perfecto del sistema gracias a la ligereza del motor y del tubo

+ Elcontrolsin sensores de SMARTdrive permite un alto torque con rangos
de velocidad bajos

+ Laluz LED proporciona hasta 25,000 lux al margen de la preparacion

- Laregulacion del agua de pulverizacion se realiza facilmente en el tubo del motor

+ Elsistemaautomatico y dinamico de calibracion y regulacién de la velocidad
permite la configuracion automatica de la presion de aire y mantener siempre la
velocidad maxima al cambiar la presion del aire dentro de un rango de alta presién

« Instalacion facil y flexible con soportes de montaje incluidos

« Filtro de agua integrado con filtro de repuesto

- Sistema modular autointercambiable: tubos, bombilla LED, motor

ELECTROmatic con motor KL 703 LED | N.° de mat. 1.012.8537 + Dimensiones: 143 x 118 x 36 mm

ELECTROmatic con COMFORTbase | N.2 de mat. 1.012.8539 + Tubo estédndar de 1750 mm (tubo largo de 2200 mm disponible)

ELECTROmatic Plus
La solucién para todas las aplicaciones de alta y baja
velocidad
Las mismas caracteristicas que ELECTROmatic plus:
- Pantalla LCD en color con 3 programas de velocidad que
permite cambiar rdpidamente entre 100y 40,000 rpm
+ Ajustes de velocidad individuales faciles de cambiar
y programary opcion de avance/retroceso
- Lapantalla gira para el montaje en vertical y horizontal
- Lapantalla se puede instalar de maneraremota
+ Instalacion facil gracias a las opciones de montaje flexibles
+ Ajustes adicionales de brillo y resplandor de la luz, tono
de tecla o seleccién entre velocidad digital o analogica
- Dimensiones: 145x132x 44 mm ELECTROmatic Plus con motor KL 703 LED | N.© de mat. 1.012.8541
+ Tubo estandar de 17750 mm (tubo largo de 2200 mm disponible) ELECTROmatic Plus con COMFORTbase | N.° de mat. 1.012.8543

ELECTROmatic Premium/Premium Dual

El mejor flujo de trabajo

- Dispositivo todo en uno con modo especial de preparaciony endodoncia
(controles de torque)

+ 5programas de velocidad en modo de preparacion con visualizacion de la
velocidad establecida, muy facil de ajustar con un control deslizante

+ Base de datos de limas de endodoncia para configurar facilmente los ajustes
de velocidad y torque para endodoncia con diferentes limas

« NUEVO desde 2021: con sistema de lima alternante TF-Adaptive de KERR

+ Manejo intuitivo gracias a la pantalla tactil TFT en color de 4,3”

+ Pantalla tactil en colores vivos con control deslizante de velocidad para

la configuracion rapida
+ Pantalla tactil con cristal Dragontrail®, seis veces mas dura que el cristal
y facil de limpiar
- Elsistema muestra la velocidad real de la fresa cuando se ajusta la relacién

ELECTROmatic Premium con motor KL 703 LED
N.2de mat. 1.012.8545 de transmision seleccionada en la pieza de mano

ELECTROmatic Premium Dual con motor 2x KL 703 LED -+ Elsistema de motor doble hace posible un flujo de trabajo completamente

N.2de mat. 1.012.8547 nuevo, con fresasy piezas de mano de alta y baja velocidad preajustadas.
ELECTROmatic Premium Dual con motor KL 703 LED No es necesario hacer mas cambios de pieza de mano
y COMFORTbase + Dimensiones: 150 x 135 x 76 mm
N.?de mat. 1.012.8549 + Tubo estandar de 17750 mm (tubo largo de 2200 mm disponible)
_45 -
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Acoplamientos

Ajuste de pulverizador Sin ajuste de pulverizador Cambio a LED Conexiones especiales

Con luz Con luz
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MULTIflex LED acoplamiento 465 LED 135°C MULTIflex LED acoplamiento 460 LED 135°C MULTILED MULTIflex LUX 135°C
Con KaVo MULTILED, conexién LUX de 4 m Con KaVo MULTILED, conexion estandar m Atornille elacoplamiento KaVo MULTIflex 465 LED a la acoplamiento Midwest m
orificios, anillo de ajuste de pulverizacion con de 4 orificios sin anillo de ajuste de manguera de la turbina o sustituya la ldmpara halégena del Se adapta a la alimentacion de luz fria de
posiciones de bloqueo, valvula antirretraccion N~ pulverizacién, valvula antirretracciéon N~ acoplamiento KaVo MULTIflex por KaVo MULTI LED y empiece Midwest, con conductor de luz de varilla de N~
para evitar la entrada de agua de pulverizacion /T\ N.°2 de mat. 1.007.3201 /T\ a trabajar con la luz LED inmediatamente: para una vida util vidrio integrado /T\
N.° de mat. 1.007.3197 mucho mas larga que las ldmparas halégenas convencionales, N.°de mat. 0.553.1390

una temperatura de color similar a la luz diurna (5500 K)
y 25,000 lux en la punta de la fresa
N.¢2 de mat. 1.007.5372

e e LTI ] \N\Hli—

MULTIflex LUX acoplamiento 465 LRN MULTIflex LUX acoplamiento 460 LE
Con ldmpara de alta presion de KaVo, conexiéon LUX de 4 orificios, Con ldampara de alta presion KaVo, conexidn estandar de
anillo de ajuste de pulverizacién con posiciones de bloqueo, valvula 4 orificios sin anillo de ajuste de pulverizacion, véalvula
antirretraccion para evitar la entrada de agua de pulverizacion antirretraccion
N.2 de mat. 0.553.1550 N.2 de mat. 1.001.7599
Ajuste de pulverizador Sin ajuste de pulverizador
Sin luz Sin luz

o [—

°5° e 4 0 llll| =
MULTIflex acoplamiento 465 RN 1?‘?;0 MULTIflex acoplamiento 460 E 1?"‘:‘20
Con conexion estandar de 4 orificios, anillo ianel Con conexién estandar de 4 orificios sin nael
de ajuste de pulverizacién con posiciones de anillo de ajuste de pulverizacion, valvula

—~
bloqueo, vélvula antirretraccién para evitar antirretraccion /-I-\
la entrada de agua de pulverizacion N.2 de mat. 1.001.7600

N.2de mat. 0.553.7600

>

Todos los acoplamientos MULTIflex tienen una garantia de
12 meses y se adaptan a los siguientes elementos:

e o 0w w2000 B

135°C
MULTIflex acoplamiento 457 m + Turbinas + CORONAflex + RONDOflex plus 360
Con conexion estandar de 4 orificios, + SONICflex + PROPHYflex 4 + ymucho mas
sin ajuste de pulverizacion N3
N.2 de mat. 0.553.1210 M
-46 - ~47 -
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SONICflex

El gran todoterreno para casi cualquier indicacion.

Gracias a su versatilidad, SONICflex de KaVo se convertira pronto en
uno de sus instrumentos mas utilizados. Con mas de 50 puntas, que se
sustituyen de forma rapida y sencilla, se adapta a sus necesidades en

una amplia gama de aplicaciones.

Oscilacién suave
perfecta para pacientes sensibles al dolor

Amplia gama de indicaciones y usos
para un tratamiento cuidadoso

No es necesario ningun dispositivo adicional,
basta con montarlo en el acoplamiento
KaVo MULTIflex

SONICflex 2000 N

Pieza de mano SONICflex 2000 N, con puntan.2 5, sin luz
N.¢2 de mat. 0.571.5020

SONICflex 2003

Juego SONICflex 2003 L con puntas n.2 5/6/7, con luz
N.¢2 de mat. 1.000.8333

Pieza de mano SONICflex 2003 L, con luz

N.2 de mat. 1.000.4243

Juego SONICflex 2003 con puntas n.2 5/6/7, sin luz
N.°de mat. 1.000.8334

Pieza de mano SONICflex 2003, sin luz
N.2 de mat. 1.000.4246

SONICflex quick 2008

Juego SONICflex quick 2008 L, con puntas n.2 5A/6A/7A, con luz
N.2 de mat. 1.007.1604

Pieza de mano SONICflex quick 2008 L, con luz
N.2 de mat. 1.005.9370

Juego SONICflex quick 2008 LS*, con puntas n.2 5A/6A/7A, con luz
N.2de mat. 1.007.1605

Pieza de mano SONICflex quick 2008 LS*, con luz
N.°de mat. 1.007.0540

Juego SONICflex quick 2008, con puntas n.2 5A/6A/7A, sin luz
N.°de mat. 1.007.1606

Pieza de mano SONICflex quick 2008, sin luz
N.2 de mat. 1.005.93171

* Encaja con el acoplamiento Sirona click&go, una marca registrada de Sirona.
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Informacién importante sobre los nimeros de material:

XX: Punta para SONICflex 2003/2000 (rosca larga)

Pu ntas SO N ICfleX XXA: Punta para SONICflex 2008 (rosca corta)
Profilaxis Minimamente invasivo
Eliminacién de grandes areas de calculos: Eliminacion de placa, limpieza de fisuras, Tratamiento minimamente invasivo, para caries incipientes: Preparacion de fisuras minimamente invasiva, sin dolor al abrir fisuras:
limpieza de cavidades y preparacién de coronas: Punta Micro n.2 30 | hemisferio pequefio, Punta de sellado n.2 45| punta cénica
‘-__/-—-\\ Punta de scaler n.2 5 | universal Punta de limpieza n.2 48 —-—-/\ me"sial, recubrimien'to de diamante D46 —-'_/.\ yregta,diémetro de 0,5 mm, recubrimiento
5:0.571.5171/ 5A: 1.005.8949 48:0.571.0401/ 48A: 1.006.1982 30:0.571.6811/30A:1.006.1969 de diamante D46
45:1.000.8323 / 45A:1.007.1506
Punta Micron.2 31| hemisferio pequeno, Excavacién de caries ultraconservadora, sonoabrasiva, fina:

=X, Punta de scalern.26|en hoz
6:0.571.5187/ 6A: 1.005.8950

= ,i_..-"'“\\ Punta de scaler n.2 7| periodontal

7:0.571.5191/7A: 1.005.8951

Sk QST Sk LS 0,8 mm, recubrimiento de diamante D64

Cepillo de limpiezan.? 2 (5 uds.): 0.571.0412
42:1.000.7105 / 42A:1.006.1980

Cepillo de limpiezan.21(5 uds.): 0.571.0402 : s _
o R — \ distal, recubrimiento de diamante D46 o E""\ Punta Cariex D n.2 42 | bola, didmetro de

Punta Micro n.2 32 | hemisferio grande,
Cepillo de limpieza n.2 3 (5 uds.): 0.571.0422 """'.'_/\ mesial, recubrimiento de diamante D46 S — . 5
S L GRS S 1O il !h—/\ Punta Cariex DAn.9‘ 43|bola,‘d|ametro de
1,2 mm, recubrimiento de diamante D64
Eliminacién de calculos supragingivales y subgingivales: Cepillo de limpieza n.2 4 (5 uds.): 0.571.0432 \  43:1.000.7167/ 43A: 1.006.1981
Punta de scaler n.2 8 | periodontal, . Punta Micro n.2 33 | hemisferio grande, distal,
extralarga Cepillo de limpiezan.2 5 (5 uds.): 0.571.0472 —/—\ recubrimiento de diamante D46

8:0.571.5371/ 8A: 1.006.1953 33:0.571.6821/ 33A:1.006.1975 Eliminacion capa por capa de la mayoria de los tejidos cariosos:

Punta Cariex TC n.2 71| bola, diametro

Cepillo de limpiezan.2 6 (5 uds.): 0.571.0482 W...‘ﬂ .
Biselado de los bordes de cavidad aproximal: ’ SO iy Sl AL

%Hiiig

71:1.000.7362 / 71A: 1.006.2002
) o ) -
Juego de cepillos: 0.577.0007/ A: 1.006.2026 Punta biseln. 58 | mesial, recubrimiento
de diamante D46
58:0.571.7392 / 58A: 1.006.1988 ) - Punta Cariex TC n.2 72 | bola, didmetrode
‘M

' 1,4 mm, metal duro
72:1.000.7363/ 72A: 1.006.2004

Punta bisel n.2 59 | distal, recubrimiento
de diamante D46
59:0.571.7382 / 59A: 1.006.1990

Periodontologia

*Fuera de la UE solo estd disponible en paises que acepten la conformidad CE.
Limpieza suave de bolsas de hasta 9 mm de profundidad: Para furcaciones de dificil acceso, permite el acceso a furcaciones 2 2 Y 2 f

Consulte con su distribuidor de KaVo local.
aproximales, incluso en casos de lineas de denticion ininterrumpidas:

Para el area de las piezas anteriores, Punta de alisado radicular n.? 24 | boton contraangulado,

superficies lisas: s __/\ pequenio, izquierdo, recubrimiento de diamante D25
i

Punta Paron.260 | puntarectay larga, 24:0.571.5621/ 24A:1.006.1957
superficie redondeada

60:0.571.7402/ 60A: 1.006.1934 Punta de alisado radicular n.2 25 | botdn contraangulado,
e _'_/\ pequefo, derecho, recubrimiento de diamante D25

== Para premolares, molares: 25:0.571.5631/ 25A: 1.006.1959

Punta Paro n.2 61| punta angulada, izquierda,

superficie redondeada
61:0.571.7412 / 61A: 1.006.1935

Limpieza de superficies lisas y concavidades:

Punta Paro n. 62| punta angulada, derecha, Punta de alisado radicular n.2 26 | universal,

superficie redondeada - p-—/\ botdn, pequeno, recubrimiento de diamante D25
62:0.571.7422/ 62A: 1.006.1936 06: 0,571 5641/ 96A: 1.006.1961

Juego de puntas Paro no. 60/ 67/ 62

Juego: 0.571.0371/ Juego A: 1.006.2020 X . .
Punta de alisado radicular n.? 27 | universal,

” - . . e botodn, grande, recubrimiento de diamante D25
Extraccion de la placa subgingivaly calculo alrededor de los implantes: 97:0.571.5657/ 27A: 1.006.1963

Juego de implantes | puntas en forma de

|- cufa, cabeza de plastico desechable
: Juego: 1.003.8167 / Juego A: 1.006.2027
Relleno de implantes (30 uds.): .003.8168
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Restauracion

Preparacion precisa de varios angulos de bisel alrededor de los
margenes después de la “preparacion bruta” con un instrumento
rotativo; esto permite unarestauracién dental mejorada:

-.-/\
-—/\

Punta Prep gold n.2 49 | mesial,

puntas con dngulos de bisel definidos:

lateral 60°, cervical 30°,
recubrimiento de diamante D46
49:0.571.7212 / 49A: 1.006.1983

Punta Prep gold n.2 50 | distal,

puntas con angulos de bisel definidos:

lateral 60°, cervical 30°,
recubrimiento de diamante D46
50:0.571.7222 / 50A: 1.006.1984

Preparacion precisa de varios angulos de bisel alrededor de los
margenes, con transiciones angulares graduales de los margenes

cervicales a los laterales:

--/\
—.—/'\

Punta Prep ceram n.2 51| mesial,

puntas con dngulos de bisel definidos:

lateral 60°, cervical 75°,
recubrimiento de diamante D46
51:0.571.7262 / 51A: 1.006.1985

Punta Prep ceram n.2 52| distal,

puntas con dngulos de bisel definidos:

lateral 60°, cervical 75°,
recubrimiento de diamante D46
52:0.571.7272 / 52A: 1.006.1986

Separacion previa a la preparacion de la corona, redondeo de las
transiciones marcadas con el borde aproximal durante la preparacion
de la cavidad, modelado anatémico de las superficies aproximales

de los empastes compuestos, reduccion aproximal del esmalte en
relaciéon con la ortodoncia:

Punta de reduccion n.? 73* | plana,
mesial, recubrimiento de diamante D25
73:1.011.2993/ 73A:1.0711.2994

Punta de reduccion n.2 74* | plana, distal,
recubrimiento de diamante D25
74:1.0711.2995 / 74A: 1.011.2996

Punta de modelado n.2 75* | convexa,
mesial, recubrimiento de diamante D25
75:1.011.2997 / 75A: 1.011.2998

Punta de modelado n.2 76* | convexa,
distal, recubrimiento de diamante D25
76:1.011.2999 / 76A: 1.0711.3000

$358

Colocacion suave de inlays:

Juego de puntas CEM n.2 12 | con tapa de
plastico redondeada
12:0.571.5431/12A:1.006.2021
Accesorio CEM: 0.571.7142

$

-52 -
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Informacién importante sobre los nimeros de material:

XX: Punta para SONICflex 2003/2000 (rosca larga)
XXA: Punta para SONICflex 2008 (rosca corta)

Perfecta adaptacion de las preparaciones de cavidades
a los procesos especificos de los sistemas CAD/CAM:

Punta Prep CAD/CAM n.2 34 | mesial,

- --_"-\ lateral 30°, cervical 90°, recubrimiento i
de diamante D46

34:1.002.1984 / 34A:1.006.1977

Punta Prep CAD/CAM n.2 35| distal,
P -_/\‘ lateral 30°, cervical 90°, recubrimiento
) de diamante D46
35:1.002.1986 / 35A: 1.006.1979

Scalers y puntas

Preparacion de coronas, combinacion ideal de instrumental de preparacion
de coronas giratorio con puntas de vibracion sénica de disefio similar:

Preparacion del chaflan:

Punta de preparacion de coronan.2 97|
radio, recubrimiento de diamante D46
97:1.008.6383/ 97A:1.008.6384

Preparacion del hombro:

Punta de preparacion de coronan.2 98 |
plana, recubrimiento de diamante D46
98:1.008.6385 / 98A: 1.008.6386

Reseccion de la punta de la raiz

Busqueda/ubicacion del conducto radicular. Simplifica el trabajo
asociado con la preparacion de la cavidad retrégrada:

Puntaretron.? 56 | extremadamente

*’ estrecha, punta cilindrica, izquierda,

recubrimiento de diamante D46
56:0.571.7322 / 56A: 1.006.2040

— Puntaretron.2 57| extremadamente
) estrecha, punta cilindrica, derecha,
recubrimiento de diamante D46

57:0.571.7332/ 57A: 1.006.2041

Preparacion del conducto radicular, acceso significativamente
simplificado, incluso con raices muy intrincadas:

_ :

Puntaretron.216 |izquierda,

[y ] - . o
cilindro pequeno, recubrimiento

de diamante D64
16:0.571.5541/16A:1.006.2036

Puntaretron.217 | derecha,

X \ cilindro pequeno, recubrimiento

de diamante D64
17:0.571.5581/17A: 1.006.2035

* Fuera de la UE solo estd disponible en paises que acepten la conformidad CE.
Consulte con su distribuidor de KaVo local.
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Preparacion de la socavadura; preparacion del conducto radicular
alineado axialmente con minimos defectos 6seos:

-

Puntaretron.? 20 | forma de pera,
pequena, izquierda, recubrimiento
de diamante D64

20:0.571.5521/ 20A: 1.006.2037

Puntaretron.? 21| forma de pera,
pequena, derecha, recubrimiento
de diamante D64
21:0.571.5561/21A: 1.006.2038

Para raices con apices muy inclinados hacia la cavidad bucal:

Puntaretron.2 55| recubrimiento
de diamante D46
55:0.571.7342 / 55A: 1.006.2039



Cirugia

Extension quirdrgica de la corona sin creacién de colgajo para
restaurar el ancho bioldgico, para casos de arcadas asimétricas,
sonrisa gingival o pérdida del ancho biolégico:

Punta de extension de corona 020 n.2 90* |
pequena, recta, exterior recubierto de

diamante (D46)
90:1.071.3007/ 90A: 1.071.3002

Punta de extension de corona 020 n.2 91* |
= pequena, angulada, exterior recubierto de

diamante (D46)

91:1.071.3003 / 91A: 1.071.3004

Punta de extension de corona 020 n.2 92* |
pequena, angulada, exterior recubierto de
diamante (D46)

92:1.071.3005 / 92A: 1.071.3006

Informacién importante sobre los niumeros de material:

XX: Punta para SONICflex 2003/2000 (rosca larga)
XXA: Punta para SONICflex 2008 (rosca corta)

Punta de extension de corona 030 n.2 93* |
grande, recta, exterior recubierto de
diamante (D46)

93:1.071.3007 / 93A: 1.011.3008

\\
! Punta de extension de corona 030 n.2 94* |
grande, angulada, exterior recubierto de

diamante (D46)
94:1.071.3009 / 94A: 1.011.3010

Punta de extension de corona 030 n.2 95* |
grande, angulada, exterior recubierto de
diamante (D46)

95:1.0711.3011/ 95A: 1.071.3012

Endodoncia

Conformacion de la cavidad de acceso, eliminacién de protuberancias:
i ~--|=—’\

Ampliacion de canales mas grandes:

N
B

Eliminacion de residuos de empastes de conductos radiculares:

Puntaendon.? 66| botodn, grande,
recubrimiento de diamante D46
66:1.000.5825 / 66A: 1.006.1992

Punta endon.? 67| conica125°,
recubrimiento de diamante D46
67:1.000.5822 / 67A.1.006.1994

Punta endon.? 68| conica 112°,
recubrimiento de diamante D46
68:1.000.5823/ 68A:1.006.1996

Punta endon.? 69 | boton, pequena,
recubrimiento de diamante D46
69:1.000.5827/ 69A:1.006.71998

Para conductos especialmente largos y anchos:

Punta endo n.2 70 | cénica 117°, recubri-
miento de diamante D25, drea anterior
sin recubrimiento de diamante
70:1.000.5821/70A:1.006.2000

ST

Para el enjuague del conducto radicular, para la eliminacién de restos
y del barrillo dentinario, asi como para mejorar la eficacia de la solucién
de enjuague antibacteriana:

Soporte endo clean n.2 96
96:1.008.5163 / 96A: 1.008.5164

Agujas endo clean (6 uds. cada) para todos
los SONICflex:

015 blancas: 1.006.2042

020 amarillas: 1.006.2043

025 rojas: 1.006.2044

Accesorios

Llave dinamomeétrica:
1.000.4887

Adaptador para el suministro
de medicamentos liquidos:
\ 1.000.6296 / A: 1.006.5966

Estuche de esterilizacion para
hasta 6 puntas:
0.411.9101

Llave:
0.411.0892

*Fuera de la UE solo estd disponible en paises que acepten la conformidad CE.

Consulte con su distribuidor de KaVo local.
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PiezoLED

Profilaxis y limpieza de implantes.

Aproveche las posibilidades que ofrece el scaler ultrasonico de alta
gama KaVo. Disfrute de la comodidad del manejo del equipo a traves
de su unidad de tratamiento KaVo. Obtenga los mejores resultados
de tratamiento gracias a una iluminacion precisa.

201 202

%
i 2@2

Punta de implante

Profilaxis

PIEZO Punta de scaler 201
Para la eliminacion de calculos
supragingivales en todos los
cuadrantes

N.°de mat. 1.007.4024

PIEZO Punta de scaler 202
Para la eliminacion de calculos
supray subgingivales en todos los
cuadrantes hasta una profundidad
de bolsade 4 mm

N.°de mat. 1.007.4026

PIEZO Punta de scaler 203

Para eliminar depositos subgingivales
en superficies radiculares. También
adecuada para bolsas periodontales
profundasy tratamientos
orevisiones periodontales

N.2 de mat. 1.007.4028

Limpieza de implantes

PIEZO Juego
de puntas de implante

Para eliminar placay calculos

de superficies de implantes

y restauraciones de metal o cerdmica,
punta sin metal; contiene soporte
para PIEZO Puntas de implante

(punta 222); llave para soporte de
PIEZO Punta de implante; un juego de
PIEZO Puntas derelleno de implante
N.° de mat. 1.007.4008

PIEZO Juego de puntas
derelleno deimplante:
Contiene cuatro accesorios 1.007.4074

-55 -
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PiezoLED

La union de la fuerzay la inteligencia:

+ Innovadora tecnologia de KaVo CARE con control
inteligente de la respuestay una alta eficacia en la
eliminacion

- Completamente ajustable para adaptarse
arequisitos individuales con varios modos
de configuracién

+ Se puedeintegrar por completo en su unidad
de tratamiento

. Calidad de luz perfecta gracias a los LED circulares

+ Tarjetaindicadora de desgaste para un trabajo

eficiente
+ Amplia gama de aplicaciones
N.2de mat. 1.007.3995




Laboratorio
Piezas de mano para obras maestras.
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K-ERGOGgrip 4944 K-POWERGgrip 4941 K5 plus 4911

Micromotor de alta potencia para el laboratorio que ofrece Micromotor de laboratorio potente y de baja vibracion Micromotor de laboratorio cortoy ligero

soluciones comodas basadas en un disefio ergonémico y ligero con un ruido de funcionamiento minimo + Torque max.de 4,5Ncm

+ Piezade mano cortay ergondmica con 2 mangas de agarre + Torque max.de 7Ncm + Hasta 35,000 rpm en sentido horario y hasta 5000 rpm
- Torquede7Ncm + Hasta 50,000 rpm en sentido horario y hasta 5000 rpm en sentido antihorario

+ Hasta 50,000 rpmen sentido horario y antihorario en sentido antihorario + Sistema de ejes con solo 2 rodamientos de bolas, facil
- Paratodos los materiales habituales + Paratodos los materiales habituales dereemplazar

- Robusto sistema de ejes + Rodamiento de bolas facil de reemplazar N.2 de mat. 1.001.6733

+ Rodamiento de bolas facil de reemplazar N.2de mat. 1.002.2916

+ Sistema de portafresas conun 40 % mas de fuerza de retencion
- Varias mangas de agarre con agarre suave

- Sistema de portafresas facil de limpiar

+ Parapersonaldiestroy zurdo

N.2 de mat. 1.003.7555

a

Numeros de pedido para paquetes combinados

K-Control TLC  K-ControlTLC K-ControlTLC

Rodilla Pie Mesa Control de rodilla Control mediante pedal Control de mesa
K-ERGOgrip ) ) ) o . .
Ponan N.°de mat. N.2de mat. N.°de mat. Unidad de controluniversal KaVo K-Control TLC con opciones que se adaptan a requisitos individuales o al espacio disponible
otencia
Y 1.005.4206 1.005.4207 1.005.4204 (control de mesa, rodilla o pie), piezas de mano faciles de sustituir gracias al reconocimiento automatico de la pieza de mano,
ergonomia
Y la versién de rodilla se puede acoplar a un gancho de rodilla KaVo K-Control existente, interruptor de seguridad para permitir
. velocidades de giro superiores a 30,000 rpm, en sentido horario y antihorario, en funcién de la pieza de mano, de hasta 50,000 rpm,
K-POWERgrip  N.2de mat. N.2 de mat. N.2de mat. . L ]
. 4 programas memorizables: ahorro en 4 segundos para una funcion de control de velocidad de 4 segundos, pantalla de 4 colores
Potencia 1.007.2082 1.007.2084 1.007.2083 o o -~ . . ;
para una facil diferenciacién, acceso rapido a las velocidades y los pares preestablecidos con solo pulsar el control de velocidad
K5 plus N.2 de mat. N.° de mat. N.2 de mat.
Ergonomia 1.009.4244 1.009.4245 1.009.4243
-56 - -57-
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Articuladores
La perfeccion en movimiento.

ARCUSdigma 3

+ Registrarapidamente los movimientos de la articulacion
temporomandibular (ATM)

- Ayudaadisefary desarrollar facilmente protesis dentales sencillas
y complejas

+ KaVo Transfer System permite programar el articulador de manera rapida
y precisa sinaplicar un arco facial

+ Mayor precisién de medicion gracias al proceso de medicion optica para el
diagnostico detallado de la articulacion temporomandibular

- Funcionamiento sencillo mediante adquisicién inaldmbrica de datos

+ Seguridad para eldentista, incluso con restauraciones grandes

—
f + Conceptode software modulary actualizable, adaptable a sus necesidades

N.¢demat. 1.072.2320
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PROTARevo

Articuladores dentales para una precision perfectay una
manipulacion excelente

Los articuladores dentales, desde el modelo basico KaVo PROTARevo

2 hasta el modelo mas alto de la gama, el PROTARevo 9, ofrecen una
combinacién ganadora de perfecta precision y manipulacion excelente,
con unaamplia oferta de accesorios para casi todos los requisitos
dentales.

PROTARevo 2: N.° de mat. 1.002.3305

PROTARevo 3: N.2 de mat. 1.002.3309 (también disponible sin molde dividido)
PROTARevo 5: N.2 de mat. 1.002.3313 (también disponible sin molde dividido)
PROTARevo 5b: N.2 de mat. 1.002.33177 (también disponible sin molde dividido)
PROTARevo 7: N.2 de mat. 1.002.3321 (también disponible sin molde dividido)
PROTARevo 9: N.2 de mat. 1.002.3325 (también disponible sin molde dividido)
PROTARevo Digma: N.2 de mat. 1.005.4121

. . . . L ARCUS and ARCUSevo
El ARCUSdigma mide en tiempo real las trayectorias de movimiento de las Arcos faciales KaVo: su paciente se lo agradecera

articulaciones temporomandibulares y del punto incisal y las representa + Blarcofacialque registrala posicion delmaxilar enmenos de 3minutos:
menos movimientos de la manoy sin necesidad de asistencia.

en 3D en el software Los datos se pueden utilizar en el PROTARevO D|g ma - Minimice los ajustes oclusales, especialmente al subir y bajar la mordida.
, A . + Elarco facial ARCUSevo puede ser colocado en el paciente en unabriry

para crear la protesis dental perfecta. Todos los articuladores PROTARevo cerrar de ojos por una sola persona.
. s .y / + Rapido, precisoy seguro

Ofrecen La preC|S|On y durabllldad por Las que KaVo es famOSO. Ademasr + Losauriculares estan disefiados para permitir una comunicacion sin

son compatibles con muchas soluciones especificas y proporcionan un

spe . ’ g . . . ARCUS: N.¢ de mat. 0.622.5000
analisis util. Los arcos faciales ARCUS y ARCUSevo ayudan a registrar el ARCUSevo: N. de mat. .005.0900
maxilar en la posicion correcta, de forma rapida, precisa y segura.

restricciones con el paciente.
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SONICflex, puntas de profilaxis

Informacién importante sobre los numeros de material:

XX: Punta para SONICflex 2003/2000 (rosca larga)
XXA: Punta para SONICflex 2008 (rosca corta)

SONICflex para profilaxis

Gracias a sus numerosas puntas, SONICflex es el socio perfecto para la
profilaxis. Todas las puntas disponibles, que pueden utilizarse para una
amplia gama de indicaciones, se encuentran en las paginas 48-54.

Punta de scaler n.2 5| universal
5:0.571.5171/ 5A: 1.005.8949

Puntadescalern.26|enhoz
6:0.571.5181/ 6A: 1.005.8950

OAVH
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Punta Paron.2 60 | puntarectay larga,
superficie redondeada
60:0.571.7402 / 60A: 1.006.1934

Punta Paro n.2 61| punta angulada,
izquierda, superficie redondeada
61:0.571.7412 / 61A: 1.006.71935

PiezoLED, puntas de profilaxis

PiezoLED para profilaxis

— N\

Punta descaler n.? 7| periodontal
7:0.571.5191/ 7A: 1.005.8951

Punta de scaler n.2 8 | periodontal,

extralarga
8:0.571.5371/ 8A: 1.006.1953

Punta Paro n.2 62 | punta angulada,
derecha, superficie redondeada
62:0.571.7422 / 62A:1.006.1936

Juego de implantes | puntas en forma

de cuia, cabeza de plastico desechable
Juego: 1.003.8167 / Juego A: 1.006.2027
Relleno de implantes (30 uds.): .003.8168

PiezoLED es totalmente ajustable para adaptarse a las necesidades
individuales, lo que también lo hace ideal para fines profilacticos. En la
pagina 55 encontrara un resumen de las diferentes puntas relacionadas con

suamplia gama de aplicaciones.

e
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PIEZO Punta de scaler 201 PIEZO Punta de scaler202 PIEZO Punta de scaler 203

Para la eliminacién de calculos  Paralaeliminacion de

Para eliminar depdsitos

supragingivales en todos los cdlculos supray subgingivales subgingivales en superficies
cuadrantes en todos los cuadrantes hasta radiculares. También adecuada

N.2de mat. 1.007.4024

una profundidad de bolsa
de4mm
N.¢ de mat. 1.007.4026

para bolsas periodontales
profundasy tratamientos
orevisiones periodontales
N.¢ de mat. 1.007.4028

Polvo limpiador para tratamientos

subgingivales y supragingivales.

PROPHYpearls, PROPHYflex Powder y PROPHYflex Perio Powder se adaptan perfectamente al KaVo PROPHYflex
4y permiten una limpieza dental rigurosay agradable a la vez.

o =
i "ﬁ@% %

KaVo PROPHYpearls

Para una profilaxis completa,

limpiay agradable

+ Indicacion: eliminacion eficaz de la
decoloracion, la placay biofilm

- Principio activo: carbonato de calcio con
un tamano de particulas de 60-70 ym,
biodegradable, sin sal, aztcar ni gluten

- Caracteristicas destacadas: formaredonda
y tamafo uniforme para una limpieza
6ptima con la minima abrasién, cuatro
saboresy dos variantes neutras

PROPHYpearls Flavour (80 uds. por 15 g)
Neutro: N.2 de mat. 1.070.1826

Verde menta: N.2 de mat. 1.070.1828
Melocoton: N.2 de mat. 1.070.1829
Naranja: N.2 de mat. 1.070.1830
Grosellanegra: N.¢2 de mat. 1.070.1831

PROPHYpearls Selection (4 veces 20 uds. por
15 g) | Mezcla de menta, melocoton, naranja
y grosella negra: N.2 de mat. 1.013.4400

Botella (4 uds. por 250 g)
Neutro: N.2 de mat. 1.070.7798

| | |
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Supragingival

KaVo PROPHYflex Powder

El pulido puede ser rapidisimo

+ Indicacion: eliminacién muy efectiva de la
decoloracion, la placay labiopelicula

+ Principio activo: bicarbonato de sodio con
un tamano de particulas de 60-70 pm,
hidrosoluble

+ Caracteristicas destacadas: tratamiento
sencillo, rapido y muy efectivo con cuatro
sabores

Barritas (80 uds. por 15 g)

Naranja: N.2 de mat. 1.007.0074
Baya: N.2 de mat. 1.007.0015
Cereza: N.2 de mat. 1.007.0016
Verde menta: N.2 de mat. 1.007.0017

1 1 1 1
D
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Supragingival

KaVo PROPHYflex Perio Powder

Para tratamientos subgingivales

y supragingivales

+ Indicacién: manejo eficaz del biofilm en
bolsas periodontalesy limpieza de coronas,
puentes eimplantes

+ Principio activo: polvo fino de glicina
(18-22 um), protege las encias

+ Caracteristicas destacadas: suave y no
demasiado abrasivo, apto para la limpieza
eficaz de bolsas, asi como para aplicaciones
supragingivales enimplantes

Botella (4 uds. por 100 g)
N.¢ de mat. 1.009.3732

Perio Kit para PROPHYflex 4
10 puntas perio para una limpieza segura

y precisa de las bolsas gracias a la punta fina
y estable* con marcas de profundidad y al
adaptador perio, asi como al PROPHYflex
Perio Powdery los accesorios

Perio Kit: N.2 de mat. 1.011.9403**
Juego derelleno: N.2 de mat. 1.070.0287**

/’—*‘&ﬂﬂ:

Subgingival
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* Cadapuntase puedereprocesar hasta 10 veces.
** Utilice otro numero de material para PROPHYflex 3.



KaVo PROPHYflex 4
La ergonomia perfecta nunca habia sido tan flexible...

¢Desea que sus tratamientos diarios de profilaxis sean mas faciles, mas
rapidos y mas minuciosos, e incluso mas agradables durante las sesiones
largas? El nuevo KaVo PROPHYflex 4 cumple con todo. Es ligero como una
pluma, tiene un equilibrio perfecto y esta ergondmicamente disenado para
trabajar con comodidad.

El accesorio PROPHYflex Perio

... Y la flexibilidad nunca ha sido tan comoda.

Dado que no hay dos manos, dos tratamientos ni dos pacientes
iguales, el KaVo PROPHYflex 4 se puede ajustar individualmente. Usted
decide si trabajar en la zona subgingival o supragingival, si eliminar la
decoloracion leve o severa con mas o menos polvo y cual deberia de

ser la longitud de la pieza de mano.

La canula precisay pequefia para bolsas

Perio Kit opcional para el tratamiento subgingival
centradoy suave, asi como para la limpieza de puentes,
implantesy coronas

La cdnula estandar PROPHYflex
El pulido con aire de alta precision permite eliminar

biopeliculay decoloracion con delicadeza, protegiendo los
dientes, y reduce de forma significativa la molesta neblina
del pulido. La canula estrecha brinda al profesional una mejor
vision durante la limpieza supragingival

La canula PROPHYflex Power
La canula Power elimina incluso la decoloracion mas

dificilen uninstante

Wave Lime Flamingo

N.2 de mat. 3.002.8000 N.2 de mat. 3.002.8200 N.2 de mat. 3.002.8800

N.2 de mat. 3.004.5900* N.2 de mat. 3.004.5930* N.2 de mat. 3.004.5950*
Duro contra las manchas, suave para los dientes

p—— ' o
KaVo PROPHYflex 4

Mas posibilidades: menos nubes de polvo

KaVo PROPHYflex 4 Competencia

Competencia**

Le encantara el ajuste de las cantidades de polvo y el La distribucion uniforme de la energia en la

chorro constante y concentrado, que proporcionan una superficie del chorro tiene dos ventajas: cuanto mas
limpieza precisa y minimizan la formacion de nubes de uniformemente se distribuya la energia, mas eficaz
polvo para lograr una rutina de higiene optima. resulta la limpieza y mayor es la proteccion de la

estructura del diente.

* Elnumero de material corresponde a la conexion Sirona.
** Abrasion de PROPHYpearls comparada con un dispositivo de pulido con aire de la competencia que utiliza carbonato de calcio. Mostrado en el composite SonicFill.
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Perio Kit opcional para el tratamiento subgingival
centradoy suave, asi como para la limpieza de
puentes, implantesy coronas

Hecho a su medida

Dos fundas de agarre de diversas longitudes para
ajustarse perfectamente a sumano. También

es perfecto para situaciones en las que varios
profesionales trabajan con la misma pieza de mano.
Trabaje con comodidad incluso en lugares de dificil
acceso, gracias al manguito de agarre con giro de 360°

Trabaje con facilidad, manténgase relajado

Una pieza de mano superligera, perfectamente
equilibraday con longitudes ajustables

de manera individual para un manejo comodo
y un tratamiento sin estreés

Preparado para todo con seguridad

Colocacion seguray un relleno facil gracias
ala superficie lisa. Para un tratamiento sin
interrupciones, el recipiente de polvo puede
llenarse por adelantado segun la indicacion
y sellarse con un cierre de goma

Tres es simplemente mejor

Tres niveles de ajuste, con el primer nivel para la
limpieza sin polvo de los dientes para eliminar los
residuos de polvo. Los niveles 2y 3 son para ajustar
de manera individual el rendimiento de la limpieza
dependiendo del paciente y de laindicacion

Encontrar una conexion se ha vuelto mas facil
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Elija la conexién KaVo o Sirona



Productos y tecnologias de
diagnostico de un vistazo.

DIAGNOcam Vision Full HD
Tres imagenes diagnosticas instantaneas a partir de una toma:
imagenes intraorales Full HD, transiluminacion, fluorescencia

DIAGNOcam Vision Full HD: N.2 de mat. 1.071.1213 (tubo de 2,5 m)
DIAGNOcam Vision Full HD: N.2 de mat. 1.073.7500 (tubo de 1,3 m para uso en unidades de tratamiento)

Incluido en paquete estandar (y/o para nuevo pedido)
Punta Vision Full HD: N.2 de mat. 1.013.5708 (1 unidad)
Fluorescence Cover Vision Full HD: N.° de mat. 1.0713.5712 (1 unidad)
Cradle Vision Full HD: N.2 de mat. 1.0713.5500 (1 unidad)

Sheath Vision FullHD: N.© de mat. 1.013.5771(100 unidades)

Accesorios adicionales (no incluidos en el paquete estandar)
Punta Vision Full HD: N.2 de mat. 1.013.5709 (4 unidades)

Fluorescence Cover Vision Full HD: N.2 de mat. 1.013.5715 (4 unidades)
Wall Mount Vision Full HD: N.2 de mat. 1.0713.0400 (1 unidad)

Foot Control Vision Full HD: N.2 de mat. 1.013.4952 (1unidad)

DIAGNOcam
Deteccion temprana de caries con
transiluminacion

DIAGNOcam:N.2 de mat. 1.001.9000
Software coninterfaz VDDS y funcionalidad
multiusuario: N.2 de mat. 1.009.5710
Interfaz TWAIN: N.2 de mat. 1.010.3642

Accesorios

(incluidos en el contenido de la entrega)
Punta grande: N.2 de mat. 1.005.1300

Punta pequena: N.° de mat. 1.005.1360
Soporte DIAGNOcam: N.2 de mat. 1.005.1380
Cable de extension USB: N.2 de mat. 1.005.1076
CD con software con interfaz VDDS

y funcionalidad multiusuario:

N.2 de mat. 1.009.5710

DIAGNOdent Pen
Deteccion de caries con senales
acusticas y pantalla facil de leer

ERGOcam One
Imagenes intraorales con notable
profundidad de campo y excelente

reproduccion del color
DIAGNOdent pen: N.2 de mat. 1.002.7000

DIAGNOdent pen Display: ERGOcam One: N.2 de mat. 1.071.2130

N.¢demat. 1.004.8400 Funda protectora ERGOcam One:
DIAGNOdent pen sonda de zafiro para fisuras: N.2 de mat. 1.071.3586 (500 unidades)

N.°2 de mat. 1.002.6967

DIAGNOdent pen sonda proximal de zafiro:
N.2 de mat. 1.002.6970

DIAGNOdent pen sonda perio de zafiro:
N.2 de mat. 1.004.0370

Caja de almacenamiento para sondas
DIAGNOdent pen:

N.2de mat. 1.002.7011
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DIAGNOcam Vision Full HD:
Vea mas y muestrelo todo: tres imagenes
diagnosticas instantaneas a partir de una toma.

Siempre nitido sin ajustes
Elenfoque automatico permanente
esta siempre activo, tanto dentro
como fuerade laboca,y crea
siempre imagenes clinicamente
relevantesy extremadamente
precisas sin demoras causadas

por el enfoque, lo que evita
repeticiones.

Sensor giroscopico para
facilitar la orientacion
Laimagen siempre se muestra

en la posicion correcta, porque

el sensor giroscopico integrado
reconoce si esta realizando la
toma del lado izquierdo o derecho,
maxilar superior o inferiory alinea

la grabacion automaticamente.

Seleccidon de mejor imagen
integrada

Para minimizar la susceptibilidad
aimagenes borrosas, la camara
guarda directamente las
grabaciones de antes y después de
la toma, de manera automatica,
selecciona laimagen de mayor
calidad y la muestra en la pantalla.

“Hay muchas camaras que tienen una funcion de enfoque automatico para tomar imagenes nitidas.
Sin embargo, habitualmente se tarda demasiado en obtener una toma clinicamente relevante, puesto
que hay que esperar a que laimagen se enfoque. La funcion de enfoque automatico permanente de

la DIAGNOcam Vision Full HD es totalmente diferente. Siempre estd activa, no es necesario pulsar un
botodn niajustar nada. Enfoca automaticamente y sininterrupcion, siempre obtengo imagenes nitidas

instantaneamente.

Elresultado esimpresionante. Es casiimposible tomar unaimagen que no sea perfectamente nitida,

Jochen Kania
Profesional de la odontologia,
Laupheim, Alemania

combina todo ello en una toma”.

en calidad Full HD. Esto es asi tanto si se usa la DIAGNOcam Vision Full HD como una camara intraoral
o como un dispositivo de transiluminacion, si se estd trabajando en el modo de fluorescencia o sise




Con la DIAGNOcam Vision Full HD, puede crear imagenes Full HD
de gran claridad y sin distorsion en tiempo real. Ademas, todas las
imagenes, desde las tomas de la cara hasta las tomas macro, se
optimizan para mantener sus tonos de color naturales y para que
continuen siendo claras incluso cuando se amplien, para que pueda
ver facilmente los detalles mas pequenos.

Retratos sin distorsion, que se afiaden facilmente a la documentacion
de archivo del paciente de su sistema de gestion de pacientes (SGP).

Ideal para captar la linea de los labios y la linea de la sonrisa, util para que
los técnicos dentales igualen el colory creen restauraciones estéticas de las
piezas anteriores perfectamente alineadas, asi como comparaciones entre

antesy después y documentacion para los pacientes.

La manera rapida y facil de obtener una primera vision general de la
situacion dental, incluidos empastes, protesis dentales, extracciones,
deformidades e higiene dental en general. Perfecta para la comparacion
entre antesy despuésy la documentacion para los pacientes.

Ampliacién de las estructuras mas finas de los dientes y las encias,
recomendada para detectar las lesiones mas pequefas, transiciones
defectuosas entre el material de empaste o las coronasy los dientes, asi
como para el examen inicial de los conductos radiculares.

Perfectamente adaptable

a sus necesidades existentes

No importa si tiene una unidad de tratamiento KaVo

0 una de otra marca si desea usar la DIAGNOcam
Vision FullHD como un dispositivo independiente
ointegrarlo en su sistema de gestion de pacientes o su
software de rayos X: Solo tiene que levantarla de su
opcion de montaje preferida (pared, mesa o unidad de
tratamiento), detectar y mostrar. Es asi de facil.

Auténtico placer, vista clara:

un concepto de higiene superior

Las fundas protegen la DIAGNOcam Vision Full HD contra
la contaminacion. La puntay la cubiertas de fluorescencia
pueden instalarse facilmente sobre la funda, que no
afecta a la calidad de laimagen. La puntay la cubierta

de fluorescencia se pueden reutilizar tras lavarlas en

una unidad de desinfeccion térmicay esterilizarlas en
autoclaves; la funda es desechable y para un solo uso.
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Modo de transiluminacion:
A anos luz por delante de la caries.

Una deteccion temprana de las caries es buena.

La deteccion de las caries temprana y de manera
segura es mejor. Gracias a sumanejo intuitivo, el
modo de transiluminacion de la DIAGNOcam Vision
Full HD permite diagnosticar caries con una precision
extrema de hasta el 99 %*, casi sin ninguna formacion.
Establecida clinicamente y probada mediante
innumerables grabaciones en clinicas.

Caries aproximal

Caries oclusal

- Lafuente de luzinsertada en la puntailumina el
diente hacia fuera desde el cuello del diente hasta
la superficie dentaria oclusal.

+ Una camara digital muestra las escenas captadas
endirecto en la pantalla que usted desee.

- Eldiente se convierte en un conductor de luz, lo que
hace visibles las estructuras del diente. Cualquier
caries o grieta que la luz atraviese en su trayecto
hasta la superficie del diente sera claramente

identificable y visiblemente mas oscura.
* Diagnostico preciso con DIAGNOcam basado en: Kiihnisch J, Séchtig F, Pitchika V, Laubender R, Neuhaus KW, Lussi A, Hickel R “In vivo validation

of near-infrared light transillumination for interproximal dentin caries detection,” Clinical Oral Investigations, May 2016.
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Alta resolucion, soluciones faciles.

Diagnéstico triplemente efectivo,

con efecto sorpresa incluido

Captura simultanea, visualizacion inmediata: todas

las imagenes se graban con resolucién Full HD.
Dependiendo de la situacion dental y del paso del flujo
de trabajo, puede elegir el modo de imagen especifico

que prefiera o combinar dos o tres de ellos en una toma.

Ofrece una vision general clinicamente relevante como
nunca se habia hecho antes.

Una punta para todo el flujo de trabajo
Gracias a su disefio patentado, puede usar la punta para
el modo de transiluminaciony para todos los modos de

captura. No es necesario perder tiempo cambiando de punta.

Modo de fluorescencia:

La comprobacion definitiva

al final del flujo de trabajo

Esta luz fluorescente estimula los productos
metabolicos de las bacterias (p. e]. cariogénicas) en

las sustancias duras del diente. Con una emision de
diferentes colores, la sustancia dura del diente se
muestra de color verdoso y los productos metabdlicos
de las bacterias cariogénicas de color rojizo. Esto permite
que el usuario detecte la actividad de caries y permite
diagnosticar hallazgos patologicos. Este modo permite
grabar imagenes en el rango de fluorescencia, para
diagnosticar placay caries oclusales.

KaVo DIAGNOcam

La KaVo DIAGNOcam esta disenada para que todos esos procedimientos
sean intuitivos y se realicen en cuestion de segundos. Funciones
integradas como el asistente de grabacion, una estructura clara

y simbolos faciles de entender hacen que el diagndstico resulte casi

tan facil como la propia grabacion.

N
% ®QO®
DIAGNOcam Q‘\‘v‘l

KaVo DIAGNOcam

Precision de la deteccion de caries

2%

Inspeccion visual Radiografias de aleta de mordida

Diagnostico preciso desde DIAGNOcam basado en: Kiihnisch J, Sochtig F, Pitchika V, Laubender R, Neuhaus KW,
Lussi A, Hickel R, In vivo validation of near-infrared light transillumination for interproximal dentin caries detection,” Clinical Oral Investigations, May 2016.

“Cuanto mas pueda usar mi DIAGNOcam, mejor. Utilizo DIAGNOcam para la
deteccién precoz de caries en todos los pacientes y todos los tratamientos. Con
este dispositivo de transiluminacion unico, puedo ver las caries y otros hallazgos
con mucha claridad y en una etapa temprana del tratamiento. Cuando muestro
amis pacientes su propia situacion clinica con DIAGNOcam, es mas probable que

acepten mirecomendacién de tratamiento. Esto se refleja también en mis ingresos:
desde que he adquirido mi DIAGNOcam, hago muchos mas empastes.
Para mi, DIAGNOcam es el auxiliar perfecto para la deteccion precoz de caries”.

Luigi Ciacci
Profesional de la odontologia, Casinalbo, Italia
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Deteccion temprana de
caries con transiluminacion

En la transiluminacion se utilizan ondas luminosas, en lugar de rayos

X. Esto permite tomar imagenes de estructuras dentales coronales
por encima de las encias con un brillo excelente. Es posible identificar
caries muy pronto y llevar a cabo tratamientos minimamente invasivos

Una apuesta segura
para identificar caries.

0, incluso, profilacticos.

Diagnéstico de caries aproximal en un premolar existente “iUn instrumento excelente!”

A B D 5 Prof. Dr Adrian Lussi, Universidad de Berna
. . e
s £5oiy = | ; F ¥ “Cuando se combina con evaluacion clinicay una
- = |
SN valoracion de factores individuales relacionados con

"’.,, s 5 . - la caries, los valores obtenidos con DIAGNOdent pen
e ~af \ 1 e Y permiten la identificacion precoz de caries y diagnostico.
L ] a o 4 i
g Dado que los valores obtenidos son altamente

reproducibles, DIAGNOdent pen es un instrumento
excelente para realizar el seguimiento del desarrollo de las
lesiones mediante examenes periddicos.

A Aparte de alguna decoloracién oclusal (marron), el examen clinico del premolar 15 no identifica ningun proceso de caries. La imagen de DIAGNOcam B,
sin embargo, muestra un amplio sombreado distal, que ya ha alcanzado la unién dentina-esmalte. La imagen de rayos X de la aleta de mordida C revela
un proceso de caries que se extiende hasta la mitad interior de la dentina. Cuando se abre el proceso de caries y se inserta el empaste, ambas lesiones
diagnosticadas se confirman D.

KaVo DIAGNOdent pen

La tecnologia de fluorescencia laser también permite + Fisura con valor medido por encima de 25 o valor medido aproximal

Diagnéstico de caries oclusal en un molar existente (caries oculta)

4 “~t W

A Elexamen visual de la superficie oclusal de la pieza 46 no proporciona ninguna prueba fiable de decoloracion relacionada con la caries o similar.
Laimagen DIAGNOcam B muestra alguna sombra en la seccion distal de la fisura central, que también aparece como un area de brillo en laimagen
de rayos X C. Una vez abierto, el proceso de caries D muestra dentina cariada.

Diagndstico de caries oclusal en un molar existente (caries oculta)

A La pieza 37 muestra una lesidn cariosa oclusal establecida con varias dreas localizadas donde el esmalte esta roto. Se puede observar desmineralizacion

cerca de la cuspide mesiobucal, que aparece como una sombra oscura en la imagen de DIAGNOcam B. La imagen radiografica correspondiente C muestra

una lesién avanzada de la dentina. Una vez abierto el proceso de caries, como se puede ver en laimagen D, hacen visibles la naturaleza activa de la lesiony
el efecto debilitante de la caries.

Extracto del estudio clinico sobre la KaVo DIAGNOcam | Ludwig-Maximilians-University Munich, 2013.
Disponible para descarga: https://www.kavo.com/diagnocam-clinical
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identificar las caries ocultas y en fase temprana.
+ Clinicas de todo el mundo han utilizado mas de 15,000 dispositivos

con éxito durante mas de 10 afios. La referencia en la deteccion de
caries basada en la fluorescencia, con servicios adicionales que se
facturan como corresponda

+ Cientificamente probado, facil de usar en cualquier momento
+ Enmuchos casos, esta medicion suave hace posible un tratamiento

microinvasivo sin necesidad de eliminar esmalte sano

- Soporte perfecto para un diagnostico sencilloy fiable
+ Fisura con valor medido de 0-12 o valor medido aproximal de 0-7:

sustancia dental sana

+ Fisura con valor medido de 13-24 o valor medido aproximal

de 8-15: desmineralizacion temprana

por encima de 16: desmineralizacion importante
+ Facilde usar, con sefiales acusticas y una pantalla facil de leer
+ Muy agradable para el paciente
+ Integracién 6ptima en su flujo de trabajo
+ Solucion de alto valory bajo mantenimiento con importantes
beneficios clinicos

DIAGNOdent pen 2190: N.2 de mat. 1.002.7000

DIAGNOdent pen Display 2191: N.¢ de mat. 1.004.8400

DIAGNOdent pen sonda de zafiro para fisuras: N.2 de mat. 1.002.6967
DIAGNOdent pen sonda proximal de zafiro: N.2 de mat. 1.002.6970
DIAGNOdent pen sonda perio de zafiro: N.¢ de mat. 1.004.0370

Caja de almacenamiento para sondas DIAGNOdent pen:

N.2de mat. 1.002.7071

KaVo ERGOcam One

Una camara pequeia con una gran reputacion.

- Utiliceimagenes con una profundidad de campo significativa
y una reproduccion de color excepcional para ayudar a explicar su
situacion particular a los pacientes

+ Lagran profundidad de campo significa que no hay necesidad
de enfocar

+ LaERGOcam One de KaVo, facil de manejar, le ofrece la toma
perfecta en cualquier momento; una opcién comoda que le ahorrara
tiempo

- Eldisparador se puede activar manualmente o con el control de pie
en unaunidad de tratamiento de KaVo

- Elcontrolserealiza a través del software de comunicacion con
el paciente CONEXIO

+ Longitud delcable1,30m

N.2 de mat. 1.071.2130




Restauracion

Desde la preparacion primaria, secundaria y de la pared hasta el
acabado: KaVo le ofrece soluciones Optimas para restauraciones
eficaces y exitosas que mantendran la sonrisa de sus pacientes.

SONICflex

Como instrumento
multifuncional, KaVo SONICflex
se puede utilizar en varios
pasos con las puntas adecuadas
Destaca por su extraccion
precisay minimamente invasiva

de la sustancia dental.

Restauracion

Preparacion primaria:

aperturade la cavidad

Cuando se trata de abrir la cavidad

y crear el contornoyy la profundidad
necesaria, los potentes instrumentos
de alta velocidad o turbinas de

KaVo son ideales para procesar el
trabajo a altas velocidades La cabeza
pequena, el angulo ergonémico
de cabeza/rodillay la potente luz
proporcionan la mejor vision.

Preparacion secundaria:
@ excavacion de caries

Un mango verde, con una cabeza

INTRA de KaVo adecuada, es perfecto

para la eliminacién precisa de la

dentina cariada cuando se utiliza
auna velocidad bajay constante.

Acabado:

preparaciény pulido @
Para una estéticay una

oclusién éptimas, el

mango azul combinado

con las cabezas de pulido
especialmente selladas
ofrecen excelentes resultados
de esmeriladoy pulido de las

superficies
Preparacion de pared/margen

Cuidado del Para una preparacion optima de la cavidad y un

empastey la oclusién

mejor contacto entre los margenes preparados

y el material de relleno durante el tratamiento
posterior, los instrumentos de alta velocidad de
KaVo o las turbinas de KaVo son absolutamente
perfectos, gracias a su rotacion extremadamente
precisa.

Gracias al excelente rendimiento
de rotacion, los instrumentos de
alta velocidad y las turbinas de
KaVo pueden dar forma a empastes
precisosy conseguir resultados de
oclusién éptimos.
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Restauracion

Abrasion por aire con suministro de agua adicional y reduccion de
contaminacion por polvo: en el siguiente informe de caso se muestra
el uso de RONDOflex plus 360 para mejorar y optimizar la adhesion
entre la restauracion y la pieza en una situacion clinica compleja.

La abrasion por aire con AL,O, es un método para
aumentar la retencion de la superficie tratada
para procedimientos adhesivos posteriores.

La nueva superficie es microrretentiva debido

a surugosidad y tiene una superficie con mayor
energia, lista para la adhesion.

Esta técnica es especialmente adecuada para

el pretratamiento de superficies de dentina,
metdlicas o ceramicas antes de aplicar adhesivos
y cementos a base de resina. La fuerza de
adhesion de los brackets ortodonticos al esmalte
tratado con aire es mayor que la del grabado
acido solo. La abrasioén por aire también puede
aumentar la fuerza de adhesién a la dentina de
los sistemas de adhesion autograbadores.

Las particulas de alumina pulverizadas a presion
estan bien contenidas en el agua pulverizada

y no se dispersan por toda la boca o el espacio
de trabajo clinico. ELRONDOflex plus 360
proporciona su flujo de particulas de alumina
dentro de los limites de un chorro de agua
concurrente.

ELRONDOflex plus 360 se conecta al mismo
acoplamiento MULTIflex al que se conecta una
turbina de aire de alta velocidad, lo que mejora

aun mas la comodidad del dispositivo.

1) Puente antiguo
retirado

2) Eldiente pilar se traté
con aire con elLRONDOflex
plus 360

3) Apariencia mate tras
eluso del RONDOflex
plus 360

4) Grabado con acido
fluorhidricoy aplicacion
deunsilano

5)Resultado final tras la
adhesiény lacomprobacion
de la oclusion

Extracto de:

All around solution for minimal invasive cavity preparation

ELDr. Michael N. Mandikos, prostodoncista, es un especialista visitante de

la Universidad de Queensland, Australia y anteriormente fue Consultor
Especialista de la Real Fuerza Aérea Australiana. Es revisor de varias revistas
dentales internacionales y evaluador de productos de varias companias
dentales. EL Dr. Mandikos presenta regularmente programas de educacion
continua dental en Australiay el Sudeste Asidtico y trabaja en una consulta
privada especializada en Brisbane, Australia
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RONDOflex plus 360
Sistema de abrasion por aire con agua pulverizada para
reducir el aerosol de polvo y eliminar el material de la
superficie de los dientes de forma suavey sin dolor

Posibles aplicaciones:

- Preparacién de cavidades minimamente invasivas

+ Preparacién de superficies adhesivas antes de técnicas de
acido/grabado

+ Preparacion de superficies adhesivas para aparatos ortodénticos

+ Preparacion de sellos de fisuras

+ Aperturay ampliacion de fisuras

+ Eliminacion de adhesivo residual de puentes, coronas, etc. (extraoral)

Informacion del producto:

Incluye 2 cénulas (didmetros 0,46 mmy 0,6 mm), 2 envases de polvo
y 2 botellas de polvo (75 g cada uno), facil de conectar al sistema
MULTIflex de KaVo,12 meses de garantia

N.2de mat. 1.002.2179

Accesorios:
RONDOflex polvo 27 um para eliminar menos
1000 g: N.2 de mat. 1.000. 5957

RONDOflex polvo 50 um para eliminar mas
1000 g: N.2 de mat. 1.000.5956
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Endodoncia

Situaciones endododnticas complejas gestionadas con sencillez.
Extracto de estudios de casos de tratamiento conservador
y adhesivo de piezas en situaciones endodonticas complejas.

Como se muestra en la figura 1, prefiero la turbina
KaVo con una cortadora de corona fija y afilada
para establecer la abertura de acceso a la corona
Recomiendo el siguiente truco para reducir el
riesgo de deslizamiento con la cortadora de corona
o eldiamante al trepanar una corona dura de oxido
de zirconio: simplemente, utilice el dedo indice

de lamano izquierda como guia de apoyo para

la cabeza de la turbina (Fig. 2). Cuando el nucleo
oclusal se taladra hasta el nivel del subempaste
provisional Harvard, cambio la cabeza de la turbina
por un diamante extralargo y redondo (Fig. 3).

Esto elimina el desborde lateral del techo de la
pulpa, pero evita el suelo de la camara pulpar por
razones de profilaxis de la perforacién. Por razones
de seguridad, la canula de enjuague permanece
desenroscada en lajeringa desechable (Fig. 4) para
gue no se desenganche nisiquiera a altas presiones
de enjuague.

Los espejos bucales metalizados en rodio son
ideales para trabajar con grandes niveles de
aumento, ya que estan disponibles en dos tamanos
(1,5cmy 2,5cm)y pueden desenroscarse en el
mango para cambiarlos cuando se rayan. La fresa
de brote extralarga permanece lo suficientemente
alejada del suelo de la camara pulpar para que se
puedan ver las finas estructuras en las que se esta

trabajando en el espejo (Fig. 5).

SONICflex, puntas endodonticas

1) Turbina KaVo con una
cortadorade corona
afilada fija

2) Uso del dedo indice de
mano izquierda como guia
de apoyo para la cabeza

P 3
<
0)
3%
2g

2

"

3) Trabajo en el subempaste
provisional Harvard

4)Lacédnula de enjuague
permanece desenroscada

5) Preparacion para empaste
radicular termoplastico con
la fresa de brote extralarga

Extracto de: Complex endodontic situations simply managed —
from adhesive composite build-up to successful root canal filling
Dr. Wolfgang Géansler, clinica dental. Especialista en endodoncia, funciony
reconstruccion, Instituto de Formacion Dental Avanzada.
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Informacion importante sobre los nimeros de material:

XX: Punta para SONICflex 2003/2000 (rosca larga)
XXA: Punta para SONICflex 2008 (rosca corta)

SONICflex para endodoncia

Gracias a sus numerosas puntas, SONICflex es el socio perfecto para propositos
de endodoncia. Todas las puntas disponibles, que pueden utilizarse para una
amplia gama de indicaciones, se encuentran en las paginas 48-54.

. ‘,g_.—_./—\\l
%

Punta endo n.2. 66 | botén, grande,

recubrimiento de diamante D46

66:1.000.5825/ 66A: 1.006.1992

__a-_—/ﬁ\

Puntaendo n.2. 68 | cénica 112°,
recubrimiento de diamante D46
68:1.000.5823/ 68A:1.006.1996

N\

Punta endo n.2 70 | cénica 117°,
recubrimiento de diamante D25, area
anterior sin recubrimiento de diamante
70:1.000.5821/ 70A: 1.006.2000

PiezoLED, puntas endododnticas

PiezoLED, para endodoncia

Punta endo n.2. 67| cénica 125°,
recubrimiento de diamante D46
67:1.000.5822 / 67A:1.006.1994

N

A}
Punta endo n.2 69 | botdn, pequeiia,
recubrimiento de diamante D46
69:1.000.5827 / 69A: 1.006.1998

= \

\

Soporte endo clean n.2 96
96:7.008.5163 / 96A: 1.008.5164

Agujas endo clean (6 uds. cada)
para todos los SONICflex:

015 blancas: 1.006.2042

020 amarillas: .006.2043

025 rojas: 1.006.2044

PiezoLED es totalmente ajustable para adaptarse a las necesidades
individuales, lo que también lo hace ideal para fines endodonticos. En la
pagina 55 encontrard un resumen de las diferentes puntas relacionadas

con suamplia gama de aplicaciones.

E———

Punta Endo PIEZO 220

Punta conica con recubrimiento

de diamante para la
ubicacién de los conductos
radicularesy la eliminacién
de calcificaciones del tercio
coronal del sistema radicular
N.2 de mat. 1.007.4040
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Punta Endo PIEZO 221
Punta cilindrica fina con
recubrimiento de diamante
para eliminar escalones

y otras obstrucciones
N.2de mat. 1.007.4041

T %
Punta Endo PIEZO 222
Soporte de limaa120° para
un uso flexible de las limas
Piezo Endo: soporte para

5 limas distintas de acero
inoxidable

(1ISO 15, 20, 25, 30, 35)

N.° de mat. 1.007.4043




Funcion endo integrada

m
Modo endo para unidades de tratamiento de KaVo INTRA cabeza L68 B (1:1) MASTERmatic LUX mango
La funcién Endo integrada permite prescindir de un Con portafresas con pulsador, rodamientos M20 L (1:1)

dispositivo de endodoncia adicional. Con 3 modos de de bolas, para fresas de contradngulo de

gestion de limas, no podria estar mejor equipado. Todos los 2,35 mm de didmetro e instrumental para el y coronas, acabado, excavacion

Para la preparacion de cavidades

pardmetrosimportantes, como elaumento de velocidad conducto radicular, apta para la funcién endo de caries y tratamientos
de la ESTETICA E50 Lifey ESTETICA E70/E80 endodonticos
N.° de mat. 1.009.3620

y los valores de torque, pueden ajustarse, consultarse y
guardarse a través del elemento del odontélogo. Vision
N.°de mat. 1.008.1834

ELECTROmatic Premium/Premium Dual

El mejor flujo de trabajo

Kit de conversién de aire a eléctrico (controlador, tubos, motor eléctrico sin

escobillas y accesorios) para cualquier unidad de tratamiento. Facil adaptacion

de unidades de tratamiento existentes impulsadas por aire. Permite a los dentistas

actualizarse a un motor eléctricoy a todas sus ventajas en cuestion de minutos.

- Dispositivo todo en uno con modo especial de preparacion y endodoncia
(controles de torque)

+ Base de datos de limas de endodoncia para configurar facilmente los ajustes de
velocidady torque para endodoncia con diferentes limas

+NUEVO desde 2021: con sistema de lima alternante TF-Adaptive de KERR

- Manejo intuitivo gracias a la pantalla tactil TFT en color de 4,3"

+ Pantalla tactil en colores vivos con control deslizante de velocidad para

la configuracién rapida
ELECTROmatic Premium con motor KL 703 LED: N.2 de mat. 1.072.8545
ELECTROmatic Premium Dual con motor 2x KL 703 LED: N.2 de mat. 1.012.8547
ELECTROmatic Premium Dual con motor KL 703 LED y COMFORTbase:
N.2 de mat. 1.012.8549
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MASTERmMatic y cabezas INTRA

— - — —

INTRA cabeza Endo L3 Y

Recorrido de 0,4 mm, para
instrumental de conducto radicular
con didmetro de empufadura

de 3,5-4,0mm

N.° de mat. 1.008.1823

INTRA cabeza Endo LUX L3

Rotacion alternante en 60°, para
instrumental de conducto radicular
manual con didmetro de empunadura
de 3,5-4,0 mm

N.2 de mat. 1.008.1822

INTRA cabeza Endo L53

Rotacion alternante en 60°, para
instrumental de conducto radicular
manual con eje de contraangulo con
didmetro de 2,35 mm.

N.2 de mat. 1.008.1826

INTRA cabeza Endo L62 (10:1)
Para fresas de contraangulo
einstrumental derelleno de
conducto radicular

N.°de mat. 1.008.1830

MASTERmatic LUX mango
reductor M29 L (7.4:1)
Maxima flexibilidad de
tratamiento con 14 cabezas

intercambiables
N.° de mat. 1.009.3580
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SMARTmatic ENDO S81 (8:1)
Contraangulo verde para
endodoncia, velocidad max.

de accionamiento: 40,000 rpm,
para limas con didmetro de eje
de 2,35mm

N.2 de mat. 1.071.6780




Informacién importante sobre los numeros de material:
XX: Punta para SONICflex 2003/2000 (rosca larga)
XXA: Punta para SONICflex 2008 (rosca corta)

Cirugl'a SONICflex, puntas quirurgicas

SONICflex para cirugia
Gracias a sus numerosas puntas, SONICflex es un socio perfecto para trabajos quirurgicos.
Todas las puntas disponibles, que pueden utilizarse para una amplia gama de indicaciones,

En los procedimientos quirurgicos, incluido el tratamiento con
implantes, la sensacion de seguridad respecto al dispositivo quirurgico

es imprescindible para concentrarse Unicamente en su ejecucion.

Al trabajar con el KaVo EXPERTsurg LUX, aprecio
el diseno compacto de este aparatoy el control
de pie, que también es muy compacto. Al realizar
un tratamiento conimplantes, el dentista debe
comprobar la direccion de insercion desde varias
posiciones, lo que significa que la posicion del
control de pie debe cambiarse con frecuencia.
Una caracteristica muy util es que se puede
mover el control de pie enganchandolo en la
parte superior del pie. Esta comodidad acelera
el procedimientoy trabajo con mejor calidad,
porque puedo realizarlo sin distracciones. Por

lo tanto, puedo trabajar de una manera muy
concentrada.

Ademas, el equipo quirurgico de KaVo dispone

de un motor con un excelente sentido de torque
y velocidad constante. Estas dos caracteristicas
son muy importantes para lograr una alta calidad
en la cirugia dentaly laimplantologia.

Es muy importante elegir un producto que

sea altamente fiable y que también tenga una
buena usabilidad, como el KaVo EXPERTsurg LUX.
Permite concentrarse mas en el procedimiento

y ayuda a lograr facilmente buenos resultados.

1) Formacion del lecho del
implante dental

2) Formacion de la ventana
lateral durante una elevacién
de seno con una piezade mano
recta de Kavo SURGmatic S11L

3) Preparacion de la cresta
alveolar después de la
extraccion de la pieza

4) La perforacion tiene
lugar tras la preparacion.

5)Elimplante se puede
realizar con seguridad
y cuidado.

Extracto de:

Customers voice on KaVo EXPERTsurg LUX

by Dr Ryohei Tonotsuka,

Director of the Tonotsuka Dental Clinic Perio-Implant Center in Tokyo
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se encuentran en las paginas 48-54.
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Punta de extension de corona 020 n.290 |
pequena, recta, exterior recubierto

de diamante (D46)

90:1.071.3007/ 90A: 1.011.3002

Punta de extensidon de corona 020 n.2 91|
pequena, angulada, exterior recubierto
de diamante (D46)

91:1.071.3003 / 91A: 1.0711.300

Punta de extension de corona 020 n.2 92|
pequena, angulada, exterior recubierto
de diamante (D46)

92:1.071.3005 / 92A: 1.0711.3006

Punta de extension de corona 030 n.2 93 |
grande, recta, exterior recubierto

de diamante (D46)

93:1.071.3007 / 93A: 1.0711.3008

Punta de extension de corona 030 n.2 94 |
grande, angulada, exterior recubierto

de diamante (D46)
94:1.071.3009 / 94A: 1.011.3010

Punta de extension de corona 030 n.2. 95 |
grande, angulada, exterior recubierto

de diamante (D46)

95:1.071.3071/ 95A: 1.011.3012




Cartera de cirugia

Dispositivos quirurgicos

Motor

Contraangulos

MASTERsurg LUX Wireless

El dispositivo quirdrgico KaVo MASTERsurg LUX Wireless

le ayuda arealizar intervenciones dentales a un nivel
completamente nuevo. La filosofia subyacente es ayudarle
a ofrecer un gran rendimiento en el dia a dia, gracias a las
practicas funciones que marcan una verdadera diferencia.

- Comodo gracias a la pantalla tactil intuitiva, al control
de pie inalambrico de libre posicionamiento y a la funcion
de documentacion de datos con una pantalla grafica
en tiempo real que muestra el torque para controlar
la calidad

- Los datos pueden guardarse enuna tarjetaSDy
transferirse a los archivos de los pacientes

+ Puede personalizarse con hasta 10 programas, cada uno
con 10 pasos libremente programables

- Potentey preciso gracias al S600 LED, uno de los
motores quirdrgicos mas ligeros del mundo

+ Torque maximo: 80 Ncm en el instrumento, rango
de velocidad: 0-40,000 rpm

KaAVD

N.2 de mat. 1.009.1200
(incluye INTRA LUX S600 LED, juego de tubos estériles,
cable de motor y bandeja de instrumentos)

EXPERTsurg LUX

El sistema quirurgico que ofrece alta precision

y potencia para una mayor seguridad y fiabilidad. Trabaje
con seguridad y gran precision gracias a uno de los
micromotores mas ligeros y pequefios y a la exclusiva
funcion de autocalibracion. Confie en los altos niveles de
potencia disponibles, basados en un torque de 80 Ncm en
elinstrumentoy ahorre tiempo gracias a la programacion
intuitiva de sus pasos y parametros de trabajo

+ Autocalibracion con un solo toque: puede realizar una
calibracién automatica en pocos segundos

+ Interfaz de usuario intuitiva con simbolos para las
instruccionesy una brillante pantalla en color

- Restriccion de parametros basada en las indicaciones

- Navegacion durante el tratamiento a traveés del control
de pie

-+ Las secuencias de trabajo libremente programablesyla N
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.2de mat. 1.008.3500
representacion basada enimagenes de todos los pasos  (incluye INTRA LUX S600 LED, juego de tubos estériles,
del programa ayudan a simplificar el trabajo por realizar ~ cable de motory bandeja de instrumentos)
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Motor quirurgico

INTRA LUX S600 LED

- Motor ligeroy corto que proporciona un alto nivel
de potencia

- Operacion ergonémica gracias a un motor un 28 % mas
ligeroy un 20 % mas corto que proporciona el mismo
nivel de potencia

- Superficie completamente metalica

- Alta potencia en todo el rango de velocidad
de 0-40,000 rpm

- Arrangue inmediato y suave

- Torque motor: max. 5,5Ncm

+ Luz: 25,000 lux

N.2 de mat. 1.008.8000

SURGmatic S201 XL Pro | S201L Pro
contraangulos (20:1)
+ S201 XL Pro: sistema de portafresas hexagonal para una

larga vida util y un torque max. de 80 Ncm

+ S201L Pro: torque max. de 55 Ncm

- Sistema de sujecion optimizado para evitar que
se atasquen los mangos de herramienta

- Cabeza extraible, facil de limpiar

+ EXPERTQgrip para un agarre excelente y una higiene sencilla

- Cabeza pequena con sistema de refrigeracion interno
segun Kirschnery Meyer

- Refrigeracion externa a través de una conexion
derefrigerante en la cabeza

- Contradngulos con dentado optimizado en la cabeza
y rodamientos de bolas mejorados

S201XL Pro (con hexagonoy luz): N.2 de mat. 1.013.7541
S2071L Pro (con luz): N.2 de mat. 1.013.7540

Las cabezas SURGmatic S201Pro solo son compatibles con
las bases SURGmatic S201Pro correspondientes.
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Cartera de cirugia

Piezas de mano y contraangulos con luz

Todas las piezas de mano y contradngulos del
catédlogo de cirugia tienen una garantia de 12 meses.

Piezas de mano y contraangulos sin luz

Serie MASTER

SURGmMmatic
piezade mano S11L (1:1)

EXPERTQgrip, para fresas de pieza de mano con
una longitud de 44,5 mm, también se puede
utilizar con fresas de contraangulo, conexion
de refrigerante externa

N.° de mat. 1.009.1010

INTRA LUX

contraangulo (27:1)

Conductor de luz de varilla de vidrio,
desmontable en cabezay mango, cabeza con
sistema de refrigeracion interno (segun Kirschner
y Meyer), conexion de refrigerante externa

CL3-09|N.2de mat. 1.002.3693

Compuesto de:
INTRA LUX cabeza quirurgica reductora (3:1)
CL3|N.2de mat. 1.001.8993

INTRA LUX mango quirurgico (9:1)
CLO9|N.2de mat. 1.001.9258
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INTRA LUX

pieza de mano CL10 (1:1)

Conductor de luz de varilla de vidrio, para
fresas de pieza de mano con una longitud

de 44,5 mm, conexién de refrigerante externa
N.°de mat. 1.002.0971

INTRA pieza de mano

quirargica 3610N1 (1:1)

Para fresas de pieza de mano con una
longitud de 44,5 mm, conexion de
refrigerante externa, facil de desmontar
N.? de mat. 0.524.5600

INTRA pieza de mano

quiruargica 3610N3 (1:1)

Para fresas de pieza de mano con una
longitud especial de 70,0 mm, conexion
derefrigerante externa, facil de
desmontar

N.2de mat. 0.524.5620

Serie EXPERT
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INTRA pieza de mano
quirurgica 3610N2 (1:1)

Para fresas de pieza de mano con
una longitud especial de 62,5 mm,
conexion de refrigerante externa,
facil de desmontar

N.2de mat. 0.524.5670







Mantener el valor de los instrumentos KaVo

Mas del 50 % de los fallos de la pieza de mano y del contraangulo
se deben a una limpieza o a un cuidado inadecuados. Con nuestros
consejos podra prolongar la vida util de sus instrumentos KaVo y
evitar asi los problemas mas comunes.

1. Sistema de
portafresas
1.1 Instrumentos giratorios
con el eje intacto
Siempre recomendamos utilizar
fresas aprobadas por KaVo; de lo
contrario, el instrumento puede
sufrir dafos significativos Los danos
incluyen defectos relacionados con
el sistema de portafresas o el eje de
la fresa.

1.2 Cumpla con las dimensiones
de los cortadores y rectificadores
Para obtener informacion del
fabricante acerca de la longitud, el
didmetro, la forma del eje y la velo-
cidad maxima, consulte las instruc-
ciones de uso correspondientes.

1.3 Retirada de coronas 'y
puentes/separacion de coronas
Los fabricantes de fresas ofrecen
separadores de corona para
adaptarse a diferentes materiales
de corona. Respete las velocidades
recomendadas por el fabricante

de lafresa. Enelcaso de los
separadores de coronas con dientes
rectos o cruzados, con frecuencia
son menores que para separadores
de coronas recubiertos de diamante.

1.4 Nunca deje la fresa en el
portafresas después de un
tratamiento

El portafresas no debe soportar
ninguna carga cuando se almacene,
para prolongar su vida util.
Almacenar los instrumentos con las
fresas puestas puede conllevar un
riesgo de lesiéon o infeccion.

1.5 Cierre el anillo de tension
de la pieza de mano

NoO empiece nunca a usar una pieza
de mano con el portabrocas abierto
porque:

- La pieza de mano recta se bloquea.
+ El portafresas se bloqueara.

Notaimportante sobre la preparacién: Toda lainformacion relativa a la preparacion 5

correcta se encuentra en las “Instrucciones de uso” del instrumento correspondiente. yf
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1.6 No accione nunca el

pulsador durante la operacion

No accione ni limpie nunca el

pulsador de la turbina, de la pieza de

mano o del contraangulo mientras

elinstrumento esté rotando, ya que

esto puede causar:

- Desgaste excesivo en el
accionamiento/rotor

- Danos en el pulsador/portafresas

No cologue nunca el pulsador

cerca de la mejilla del paciente.

La friccion entre el pulsadory el
sistema portabrocas genera calor,
que puede provocar lesiones por
guemaduras.

2. Rodamientos

de bolas
Los rodamientos de bolas deben
estar siempre lubricados. ELuso de
aceites distintos de los originales
KaVo o la aplicacién de aceite
insuficiente a los rodamientos de
bolas provoca un desgaste excesivo
y puede provocar defectos.
Para evitar danos secundarios,
sustituya los rodamientos de bolas
periddicamente por rodamientos
originales de KaVo.

3. Instrumental
quirurgico
Los instrumentos quirurgicos
requieren un tratamiento especial.
Después de cada uso, limpie el
instrumento inmediatamente
debajo de agua corriente tibia para
eliminar toda la suciedad externa.
Siempre que sea posible, desmonte
elinstrumento y limpie también su
interior con agua corriente tibia.

4. Danos tras
una caida
4.1 Evitar el daino causado por

la caida de instrumentos
Inspeccione visualmente el
instrumento en la fase de
preparacion para detectar cualquier
cambio, con el fin de proteger tanto
elinstrumento como al paciente.

4.2 Espere a oir el clic al
conectar los instrumentos al
acoplamiento.

Se debe esperaraoirelclicde
encaje delinstrumento en su lugar
en el acoplamiento del motor o de
la turbina. De lo contrario, quiza
no esté sujeto y podria caerse

y danarse.

5. Desinfeccion

Elinstrumento no debe sumergirse

nunca en un bafo de desinfeccion/

ultrasonidos porque:

- Esto puede destruir los
rodamientos de bolas.

+ Pueden producirse otros defectos
técnicos en elinstrumento.

Por lo general, se recomienda
desinfectar con un trapo. Sise
pulveriza demasiado desinfectante

o un desinfectante no aprobado
sobre elinstrumento o sobre el
acoplamiento entre elmotory la
turbina, se puede producir una averia.
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6. Cuidados

+ Cuidado automatico con el
QUATTROcCare PLUS

+ Cuidado manual con KaVo Spray

-+ Los portafresas deben tratarse al
Menos una vez por semana con
KaVo Spray en el QUATTROcare
PLUS.

7. Almacenamiento
Utilice siempre un soporte de
instrumentos para guardar los
instrumentos después de limpiarlos
(N.2 de mat.: 3.005.5204). Cualquier
exceso de aceite residual podra
drenarse. De lo contrario, el
instrumento puede calentarse
demasiado cuando se utilice de
nuevo, lo que puede dafar a su vez
los rodamientos de bolas.

to

Imien
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QUATTROcare PLUS
Un buen cuidado da resultados.

Sus instrumentos quedaran como nuevos gracias a los cuidados del
QUATTROcare PLUS. El proceso de conservacion aprobado y la cantidad

justa de aceite actuan como un tratamiento de spa para sus instrumentos.

Quedan perfectamente lubricados y listos para volver a funcionar.

KaVo QUATTROcare PLUS 2124 A

3 acoplamientos INTRAmatic shorty 1MULTIflex care,
con 1bote de QUATTROcare Plus Spray, acoplamientos
de conservacion para todos los instrumentos habituales
de la competencia disponibles como accesorios,

12 meses de garantia

- Ciclo de lubricacion para 4 instrumentos de tan solo
1min de duracion.

- Proceso de conservacion automatizado, controlado
por programa

+ Lubricacion 6ptima, gracias a la dosificacion
automatica, medida y especifica para cada salida

- Elfacil manejo evita una conservacion erronea.

+ Soplado con aire comprimido del sistema de
transmisiony de los canales de pulverizacion
mediante la funcién de purga

- Sin fugas de aceite residual después de la lubricacion

- Programa integrado de conservacion del portafresas

- Dispositivo basico completo con cuatro
acoplamientos (1x MULTIflex/3x INTRAmatic short)

- Diseno modernoy ergonémico

N.2 de mat. 1.008.3805

KaVo QUATTROcare Plus Spray

Spray de conservacion para el uso en dispositivos de lubricacion
KaVo QUATTROcare PLUS, propelente respetuoso con el medio
ambiente, cada uno contiene 500 ml.
Paquete. 2140 P (6 latas): : =
N.° de mat. especifico por pais 1.005.4525* 0 1.011.5720**

*DE, DA, EN, ES, FI, FR, HR, IT, NL, PL, PT, SV, RU
**CS, EL, ET, HU, LT, LV, RO, SK, SL, TR, ZH
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Gama de Spray KaVo para el reprocesamiento
Mmanual de sus instrumentos dentales.

KaVo CLEANspray/DRYspray

Pulverizador de limpieza y de secado para la limpieza
manual intensivay validada del interior de los
instrumentos.

Probado por expertos para eliminar la proteina residual.

Paquete. KaVo CLEANspray 2110 P (4 latas):
N.2 de mat. 1.007.0579

Paquete. KaVo DRYspray 2117 P (4 latas):
N.2 de mat. 1.007.0580

KaVo CLEAN/DRYspray juego basico 2116 P:
N.¢ de mat. 1.007.0573

Accesorios:

INTRAmatic adaptador (1ud.): N.2 de mat. 1.007.1776
MULTIflex adaptador (1ud.): N.°2 de mat. 1.007.1775
COMFORTdrive adaptador (1ud.): N.2 de mat. 1.007.3350
Embalaje Cleanpac (10 uds.): N.2 de mat. 0.411.9691

KaVo Spray

Spray de lubricacion universal para la lubricacion
manual de instrumentos KaVo, propelente respetuoso
con el medio ambiente, cada uno contiene 500 ml.

Pack. 2112 A (6 latas):

Ne. de mat. especifico por pais 0.411.9640%* 0 1.011.5727**

Accesorios:

INTRA cabeza de pulverizador (5 uds.): N.2 de mat. 0.4711.9911
MULTIflex cabeza de pulverizador (5 uds.):

N.2 de mat. 0.471.9921

COMFORTdrive cabeza de pulverizador (1ud.):

N.2 de mat. 1.005.3154

Cabeza de pulverizador para turbinas NSK (Tud.):
N.2 de mat. 1.005.8436

Cabeza de pulverizador para turbinas Morita (1ud.):
N.2 de mat. 1.005.8275

Cabeza de pulverizador para turbinas Sirona (1ud.):
N.2 de mat. 1.005.8365

Embalaje Cleanpac (10 uds.): N.2 de mat. 0.411.9691
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Asegurese de que su instrumento
KaVo siga siendo un instrumento KaVvo:
Servicio original de KaVo.

Mas barato: Mejor:
quizas seguramente no

KaVo BOX — Reparacion en fabrica original solo esta disponible en ciertos paises.
Entodos los demas, pédngase en contacto con su distribuidor de KaVo autorizado.
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Cuando un instrumento KaVo necesita una reparacion, la segunda mejor opcion no es
suficiente. Merece la mejor: una reparacion en fabrica original de KaVo. El montaje de piezas

de terceros puede afectar a la funcionalidad (y, por lo tanto, a los tratamientos) e invalidar la
garantia de KaVo. Una reparacion en fabrica original de KaVo significa que solo se utilizan piezas
de repuesto originales de KaVo. De este modo se garantiza una calidad de tratamiento optima,

una fiabilidad inmejorable y una mayor duracion con los atractivos precios fijos de KaVo.

Ventajas de las piezas de repuesto originales de KaVo:

- Desarrolladas, probadasy certificadas por KaVo

- Necesarias para garantizar reparaciones de alta calidad

+ Funcionalidad, duraciény seguridad 6ptimas para pacientes
y usuarios

Usted sabe lo importante que es la calidad en los dispositivos

médicos de KaVo que utiliza:

- Eluso de piezas derepuesto originales de KaVo garantiza que todos los
componentes funcionen juntos de la forma mas eficiente y segura posible y
le aporta la seguridad de una garantia de fabricay un servicio completo por
parte de KaVo

+ Silos dispositivos médicos de KaVo se reparan con piezas de repuesto
de terceros, se anulan la licencia de operador de KaVoy la garantiay la
responsabilidad se transfiere a la persona que realiza la reparacion

Sabe de antemano cuanto puede ahorrar
despueés: reparaciones en fabrica a precios

fijos y atractivos

Visite www.kavobox.com

y seleccione Reparacion en
fabrica original de KaVo. Si

lo desea, puede pedir por
adelantado un KaVo BOX vacio.

Coloque sus productos KaVo
en el KaVo BOX. UPS® recoge
la caja automaticamente el
siguiente dia laborable.

Recupere sus productos KaVo
rapidamente, recién revisados
y reparados.

Disponible en muchos paises:

nuestro mejor servicio para odontélogos y técnicos dentales

+ Reparacion en fabrica original de KaVo directamente de nosotros
(sinintermediarios)

« Teécnicos ampliamente formados y con muchos anos de experiencia

+ Maxima calidad gracias a la utilizacion de piezas de repuesto, herramientas y
dispositivos de comprobacion originales de KavVo

+ Devolucion rapida a la consulta

Nuestro precio fijo, sus ventajas:

- Precios fijos y atractivos para casi todas las reparaciones imaginables

+ Cobertura total de los costes de las reclamaciones de garantia aceptadas
+ Recogiday entrega automatica del KaVo BOX

+ Garantia de 1afio para reparacionesy piezas de repuesto

+ Ahorre tiempo en linea en www.kavobox.com

KAVO BOX

Original Factory Repair
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iSi No es autentico, es peligroso!
Los productos falsificados presentan
un riesgo para la salud.

Con una venta online cada vez mas frecuente, existe un mayor
riesgo de que se ofrezcan instrumentos dentales falsificados que se
anuncian como productos originales de KaVo, pero que en realidad
tienen un marcado CE falsificado. Cualquier instrumento con piezas
de repuesto falsificadas o no originales puede resultar perjudicial
para la salud y presentar un riesgo tanto para los profesionales
COMo para los pacientes.

La calidad de un vistazo: como detectar La calidad tiene un precio, pero se puede decir

los instrumentos falsificados que un producto falso puede resultar mucho
A menudo puede resultar dificil detectar mas caro
. a primera vista los instrumentos falsificados, Para evitar posibles dafos a pacientes y dentistas,
4 ya que el embalaje y las etiquetas difieren muy seguiremos luchando contra las falsificaciones. Le
' poco entre si. Sin embargo, la calidad técnica de pediremos, también por su propia seguridad, que si
estas falsificaciones es claramente distinta de se le ofrecen instrumentos que puedan ser falsos nos
la original. Ademas, los productos falsificados lo haga saber. Pongase en contacto con nosotros en
violan los derechos de propiedad industrial y los tm.reporting@kavo.com.

derechos de autor. iMuchas gracias!

Puede tener la seguridad de que los distribuidores
autorizados de KaVo ofrecen la calidad original

de KaVo. Todas las direcciones se encuentran en
www.kavo.com/kavo-dealers-worldwide

Embalaje Cabeza del Puertos de Placa de tipo

A . . . Laintroduccién de un producto
instrumento pulverizaciéon

modificado en el mercado en el que
MASTERmatic LUX M20 L
420210000 haya sospechas razonables de que se
c€|@& pone en peligro la salud y la seguridad
KaVo Original R— & C S # de los pacientes o usuarios esta
' e & prohibida segun la Seccién 4(1)(1) de la
“u Ley Alemana para Productos Médicos

Servicio original de KaVvo

Falsificaciéon
(ejemplos)

Bandeja KaVo original

Ni la llave ni la bandeja son
de KaVo

Mate, con 4 pequenas
muescas

Brillante, solo 2 muescas
grandes

Numero de puertos de
pulverizacion en un anillo

Numero de puertos de
pulverizacién en dos anillos

Placa de tipo con marcas CE
y direccion correcta

Caution:US Federallaw restricts this device
to sale by or on the order of a health care
professional/dentist. For dental use only. ‘il

REA 1. 001. 7523  [SN]11-0505

COMPACTtorque Turbine 636
COMPACTtorque TURBINE HANDP. 636

Kaltenbach & Voigt GmbH
u BiSnarckring 39
D-88400 Biberach KaVo. Dental Excell
Placa de tipo sin marcas CE
yerrorenelnombre de la

calle (Bi8marckring)
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Yy, por tanto, requiere una prueba de
conformidad separada.
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Dental Excellence
en todas las areas

Equipamiento para clinicas

% KaVo pone a su disposicion unidades de tratamiento, lamparas,
taburetes, sistemas de comunicacién con el paciente y otros

accesorios odontologicos.

Instrumentos

Piezas de mano rectas y contraangulos, turbinas, sistemas
de pulido con aire y pequenos dispositivos para todo tipo
de aplicaciones, incluidas las de diagnostico, profilaxis,
restauracion, cirugia, endodoncia y mantenimiento de los
instrumentos.

Los productos, funcionesy servicios incluidos y descritos en este catalogo no estan disponibles en todos los paises.
Todas las especificaciones son correctas en el momento de su publicacién. KavVo Dental GmbH no se hace responsable
de las diferencias enelcolory laformarespecto a lasimagenes, de las inexactitudes ni los errores de impresion, y se
reserva el derecho arealizar, en cualquier momento, modificaciones en los folletos. Laimpresidn total o parcial de este
documento esta sujeta a la autorizacion previa de KaVo Dental GmbH.

KaVo Dental GmbH | Bismarckring 39 | 88400 Biberach | Alemania
www.kavo.com

KAVO

Dental Excellence
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